
SMLouvA o DíLo č. 4.....l.20.“Č/.c/..
uzavřená níže uvedeného dne, měsíce a roku v souladu s ust. § 2586
a následujícími paragrafy Zákona č. 89/2012 Sb., Občanský Zákoník
(dále jen „občanský zákoník'í)
I.
Smluvní strany
Objednatel: Město Ivančice
Sˇe sídlem: Palackého náměstí 196/6, 664 91
Ivančice
IC:ˇ 00281859
DIC:
Bankovní spojení:
C. účtu:
E-mail:
Zastoupený: Milan Buček, starosta města
(dále jen Objednatel)
a
Zhotovitel: Společnost Bud kovice - dešťovka
Se sídlem: Purkyňova 648/125, Medlánky, 612 00 Brno
Osoba pověřená jednat jménem Zhotovitele ve věcech technických: lng.
Ondřej Puč
Společnik 1: IDPS s.r.o.
Se sídlem: Purkyňova 648/125, Medlánky, 612 00 Brno
Zapsaný v obchodním rejstříku v KS Brno, oddíl C, vložka 102593
IČ: 47537205
DIČ:
Bankovní Spojení:
č. účtu:
E-mail:
Zastoupený: Ing. Tomáš Nossek, jednatel
Společnik 2: COLAS CZ, a.s.
Se sídlem: Ke Klíčovu 9, 190 OO Praha 9
Zapsaný v obchodním rejstříku v KS Brno, oddíl B, vložka 6556
ıč: 26177005
DIČ:
E-mail:
Zastoupený: p. Michal Altrichter
(dále jen Zhotovitel)
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Il.
Předmět a rozsah Smlouvy
Předmět této smlouvy je specifikován projektovou dokumentací pro
provádění Stavby
„Oprava dešťové kanalizace v místní části Budkovice“ a položkovým
rozpočtem
v členění položek s výměrami dle dokumentace stavby - výkaz výměr, který
je přílohou
Smlouvy, aniž by ke Smlouvě musela být připojena. Součástí
předmětu dila je rovněž
dokumentace skutečného provedení Stavby.
Zhotovením stavby se rozumí úplně, funkční a bezvadně provedení
všech stavebních
a montážních prací a konstrukcí, včetně dodávek potřebných
materiálů a Zařízení
nezbytných pro řádné dokončení díla, dále provedení všech
činností souvisejících
S dodávkou stavebních prací a konstrukcí, jejichž provedení je pro řádné
dokončení díla



nezbytné (např. Zařízení staveniště, bezpečnostní Opatření apod), včetně 
koordinační a 
kompletační činnosti. 
Mimo tyto práce Zahrnuje dodávka stavební části i: 
a)      Zajištění a splnění podmínek vyplývajících Z  rozhodnutí orgánů 
státní správy nebo 
jiných dokladů, 
b)       Zajištění vytýčení veškerých  inženýrských  sítí,  odpovědnost 
Za jejich  neporušení 
během výstavby a Zpětné protokolární předání jejich správcům, 
c)       Zajištění všech  nezbytných  průzkumů  nutných  pro  řádné  
provádění a  dokončení 
díla, 
d)      Zajištění a  provedeni  všech  opatření  organizačního  a  
stavebně technologického 
charakteru k řádnému provedení dila, 
e)       Oznámení Zahájení  prací všem  dotčeným  vlastníkům  pozemků,  
na  kterých  bude 
probíhat stavba, 
f)       Vyhotovení dokumentace  skutečného  provedení  stavby  (jedná  
se  O   projektovou 
dokumentaci pro provádění stavby se Zakreslenými Změnami) pro stavební 
objekty 
Zahrnutých  do  projektové  dokumentace  pro  provedeni stavby  „Oprava 
dešťové 
kanalizace v místní části Budkovice“ ve třech vyhotoveních v tištěné 
podobě a 
jedenkrát v digitální  podobě  na  CD,  u  výkresů  obsahujících Změnu  
proti  projektu 
pro  provedení stavby bude přiložen  i   doklad, Ze  kterého bude 
vyplývat projednání 
Změny s Odpovědnou osobou Objednatele a její souhlasné stanovisko, 
g)       Ostraha  stavby  a  staveniště,  Zajištění  bezpečnosti  práce  
a   ochrany  životního 
prostředí, 
h)       Projednání a Zajištění případného Zvláštního užívání komunikací 
a veřejných ploch 
včetně úhrady vyměřených poplatků a  nájemného, 
i)         Zajištění     dopravního     Značení     k dopravním     
omezením,     jejich     údržba 
a  přemíst'Ováni a  následné Odstranění, 
j)       Zajištění  a  provedení  všech  nutných  Zkoušek  dle  ČSN  
(případně  jiných  norem 
vztahujících se k prováděnému dílu včetně pořízení protokolů), 
k)       Zajištění  atestů  a  dokladů  O   požadovaných  vlastnostech  
výrobků  ke  kolaudaci  (i 
dle Zákona  č.  22/1997  Sb.  - prohlášení  o  shodě)  a  revizí 
veškerých  elektrických 
Zařízení s  případným odstraněním uvedených Závad, 
l)         Zřízení a Odstranění Zařízení staveniště včetně napojení na 
inženýrské sítě, 
m)      Odvoz a uložení vybouraných hmot a stavební Suti  na skládku 
včetně poplatku Za 
uskladnění  v souladu  s  ustanoveními  Zákona  č.   185/2001   Sb.,  O   
Odpadech,  ve 
znění pozdějších předpisů, 
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p) 



q) 
S) 
t) 
W) 
průběžný odvoz stavebního odpadu vzniklého při  realizaci předmětu plnění 
(díla), 
Zajištění jeho dočasného  nebo trvalého  uložení,  resp.  převzetí těchto  
odpadů  do 
vlastnictví  osoby  oprávněné  kjejich  převzetí   podle  zákona  c.   
185/2001   Sb., 
o odpadech ve Znění pozdějších předpisů,  není-li touto osobou přímo 
uchazeč, 
Uvedení  všech  povrchů  dotčených  stavbou  do  původního  stavu  
(komunikace, 
chodníky, Zeleň,  příkopy,  propustky apod), 
Vsouladu  s  platnými  rozhodnutími  a  vyjádřeními  oznámit  zahájení  
stavebních 
prací např.  správcům sítí apod., 
Zabezpečení podmínek stanovených správci inženýrských sítí, 
Dodání všech  dokumentů  nutných  k přejímacímu  řízení  a  řádnému 
zkolaudování 
stavby, 
Úzkou   spolupráci   se   Zadavatelem   na   zajištění   publicity   a   
propagace   stavu 
a  výsledků  dosažených  při  provádění  Stavby  v rámci  plnění  
předmětu  veřejné 
zakázky s cílem informovat odbornou i   laickou veřejnost, 
Kontrola    veškerých    podkladů    pro    plnění    stavebních    prací    
poskytnutých 
Objednavatelem, včetně projektové dokumentace. (Tato kontrola není 
přenesením 
odpovědnosti  Objednatele  Za   správnost  a   úplnost  příslušné  
dokumentace  na 
Zhotovitele.), 
Provedení veškerých zkoušek jednotlivých částí plnění a  plnění jako 
celku, jejichž 
povinnost  provedení  vyplývá  zobecně  platných   předpisů,   včetně  
technických 
norem,  nebo z této  Smlouvy  a  jejích  příloh,  a  vyhotovení  a  
předání  o  provedení 
zkoušek Objednavateli, 
Geodetické   Zaměření   skutečného   provedení   díla    bude   jako   
součást   díla 
provedeno  a   ověřeno  oprávněným  Zeměměřičským   inženýrem   podle  
Zák.   č. 
200/1994  Sb.,  o  zeměměřictví,  ve  Znění  pozdějších  předpisů  a  
bude  předáno 
Objednateli  5×  v  tištěné  formě  a   1x  v  digitální  formě.  
Součástí  geodetického 
Zaměření jsou: 
-       Geodetické Zaměření skutečného provedení díla. 
-       Geometrický  plán  pro  zápis  do  katastru  nemovitostí  
(geometrické  plány  pro 
oddělení  pozemků  a  geometrické  plány  pro  vklad  věcných  břemen)  
5x  v 
tištěné formě a  1x digitální formě na CD. 
-       Doklady o vytyčení stavby 



Veškeré  další  práce,   činnosti   a   úkony  potřebné  pro   plnění,   
které   Dodavatel 
vzhledem  ke  své  odbornosti,  Znalosti  Staveniště  a  stavebních  
prací  mohl  a  měl 
předkládat. 
Kromě  vlastního  provádění  prací  dle  odstavce  1.   tohoto  článku,  
tvoří  dílo  i    všechny 
výrobky a  materiály, z nichž se dílo skládá. 
Objednatel  se  Zavazuje,  že  dokončené  dílo  převezme  a   zaplatí  Za  
jeho  Zhotovení 
dohodnutou cenu podle čl.  lV. Této smlouvy. 
Podrobnější  technické,  kvalitativní  podmínky  jsou  uvedeny  v 
projektové  dokumentaci 
„Oprava dešťové  kanalizace v místní části  Budkovice“  rozšířenou  o  
výkaz výměr. 
Tato  projektová  dokumentace  jsou  nedílnou  součástí  této  smlouvy,   
aniž  by  ktéto 
smlouvě musela být připojena. 
Pro  účely této smlouvy se rozumí: 
a)   Objednatelem  je  subjekt  takto  označený  jako  Objednatel  v  
listině  Smlouvy  o  dílo; 
Objednatel je investorem stavebních  prací a  zároveň  provozovatelem  
svého majetku, 
U.) 
 - 3 -  
8. 
I0) 
d) 
f) 
9) 
h) 
I) 
k) 
I) 
jehož část nebo nově vybudovaný majetek se stanou součástí předmětu díla; 
současně 
je  Objednatel  zadavatelem  po  uzavření  smlouvy  na  plnění  veřejné  
Zakázky  nebo 
Zakázky. 
Zhotovitelem je subjekt označený jako Zhotovitel v listině smlouvy o  
dílo uzavřené pro 
předmětnou    veřejnou    Zakázku.    Zhotovitel   je   účastníkem    
veřejné   Zakázky   a 
dodavatelem  stavebních  prací  včetně  souvisejících  dodávek  ve  
smyslu  Zákona  č. 
134/2016 Sb.  v platném znění. 
Personál  Objednatele  je  technický  dozor  investora,   koordinátor  
BOZP  a   autorský 
dozor,  osoby pověřené Objednatelem k plnění úkolů v souvislosti s 
realizací předmětu 
dila  a   další   osoby  označené  jako  personál   Objednatele  v   
písemném   oznámení 
Objednatele Zhotoviteli. 
Poddodavatel   (subdodavatel)   je   subjekt   realizující   konkrétně   
vymezenou   část 
předmětu díla na Základě pověření Zhotovitele; Za poddodavatele může být 
považován 



pouze   subjekt,   jehož   pověření   Zhotovitelem   realizovat   část   
předmětu   díla   bylo 
akceptováno Objednatelem. 
Zadavatel  veřejné Zakázky je subjekt  označený jako Zadavatel  v 
oznámení  o  Zadání 
veřejné Zakázky vyhlášeném v rámci Zadávacího  řízení,  na jehož Základě 
Objednatel 
vybral nejvhodnější nabídku, kteráje předmětem díla specifikovaného 
smlouvou o dílo. 
Zadavatel je Objednatelem (investorem) smlouvy o dílo. 
Účastníkem smlouvy o dílo se rozumí Objednatel nebo Zhotovitel. 
Dokumentace  stavby  (roz.  projektová  dokumentace  stavby)  je  
dokument  přiložený 
ke  smlouvě  o  dílo  (příloha  č.   3),   vyhotovený  Zadavatelem  jako  
součást  Zadávací 
dokumentace   stavby   vsouladu   s   ustanovením   §   92   zákona   č.    
134/2016   Sb., 
v    platném    znění    (projektová    dokumentace    stavby),    
vrozsahu    dle    vyhlášky 
Č.   169/2016 Sb.                                                                                       
.H 
Výkazem  výměr (položkovým  rozpočtem) je Zhotovitelem  oceněný soupis 
stavebních 
praci,  dodávek a  služeb,  v němž jsou Zhotovitelem  uvedeny jednotkové 
ceny u  všech 
položek  stavebních  prací,  dodávek  a  služeb  a  jejich  celkové  ceny  
pro  Zadavatelem 
vymezené množství. 
Zahájení   Zhotovovacích    prací   Znamená    datum    zahájení   
Zhotovovacích    prací 
oznámené podle článku VI.  odst.  1   smlouvy. 
Lhůta  pro  dokončení  díla je  doba  pro  dokončení  realizace  předmětu  
díla  nebo jeho 
části podle článku VI.  odst.  2 smlouvy. 
Staveniště Znamená místo,  na  němž má Zhotovitel  podle smlouvy o  dílo 
a  rozhodnutí 
příslušných Státních  orgánů  řádně realizovat předmět smlouvy o  dílo a  
dále  přiléhající 
a  související  plochy  nezbytné  k  řádné  realizací  předmětu  díla  
rovněž  specifikované 
smlouvou o  dílo a  obsahem  rozhodnutí příslušných státních orgánů.  Za 
staveniště  lze 
považovat  i   jakoukoliv  další  plochu,  kterou  takto  účastníci  
smlouvy  o  dílo  shodným 
písemným  projevem vůle označí. 
Protokol  o  předání  a  převzetí  staveniště  Znamená  dokument  dle  
článku  VIII.  odst.  2 
této Smlouvy. 
m)  Protokol o předání a  převzetí díla znamená dokument dle článku XII.  
odst.  6.  a 7.  této 
n) 
smlouvy o dílo,  kterým Zhotovitel předává a  Objednatel  přebírá 
dokončenou stavbu. 
Záruční  doba  Znamená  lhůtu   pro   oznámení  vad   na   díle   nebo  
jeho  části   (podle 
okolností)  podle  článku XIII.  odst.  4.  této smlouvy o  dílo  (se 
všemi  přerušeními  podle 
článku XIII.  odst.  5.  a 6.  této smlouvy o dílo). 



Strany Společně prohlašují: 
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10. 
a)   jsou  oprávněny  uzavřít tuto  Smlouvu  a  nejsou jim  známy  žádné  
skutečnosti,  jež  by 
bránily uzavření této Smlouvy jako celku nebo jednotlivých jejich 
ustanovení, Zejména 
splnily  každá   na   své  Straně  všechny  povinnosti,  jež  dle   
právních   předpisů   mají 
přecházet  uzavření   této   Smlouvy,   včetně   úkonů   zahrnujících   
potřebné   souhlasy 
s převzetím Závazků,  které z této Smlouvy vyplývají či vyplynout mohou. 
b)   nejsou jim v době podpisu Známy žádné skutečnosti, jež by bránily 
plnění této Smlouvy 
jako celku nebo jednotlivých povinností ze Smlouvy vyplývajících, 
c)   k plnění  jednotlivých  povinností  Ztéto  Smlouvy  mají  příslušná  
oprávnění,  je-li  jich 
kplnění  konkrétní   povinnosti  třeba,   stejně  jako  technické  
vybavení  a   personální 
kapacity, 
d)   jsou si vědomy svých práv a povinnostijakjim vyplývají Z  právního 
řádu ČR, především 
pak z úpravy v Občanském zákoníku  (zákon č.  89/2012 Sb.), 
e)   jsou vzájemně v dobré víře ohledně svého právního postavení. 
Zhotovitel prohlašuje, že: 
a)   k okamžiku  uzavření smlouvy splňuje podmínky Základní Způsobilosti 
dle §  74 Zák.  č. 
134/2016 Sb.,  o Zadávání veřejných zakázek,  ve Znění  pozdějších  
předpisů  (dále jen 
„ZZVZ“). 
b)   není nespolehlivým plátcem podle §  106a zákona č.  235/2004 Sb. 
Zhotovitel dále prohlašuje, že: 
a)   Se  Zavazuje  udržovat  deklarovaný  stav  v předchozích  odstavcích  
8.   a  9.   vcelém 
průběhu  plnění  Veřejné  zakázky.  V případě,  kdy  dojde  v průběhu  
plnění  Smlouvy 
k porušení jakékoliv ze skutečnosti deklarovaných  prohlášením  
Zhotovitele,  zavazuje 
se  Zhotovitel  tuto  skutečnost  neprodleně  oznámit  Objednateli.  
Neoznámení  změny 
deklarovaného stavu je podstatným  porušením  Smlouvy,  stejně tak 
nedodržení stavu 
deklarovaného prohlášenimi. 
b)   se  řádně  seznámil  se  zadávacími   podmínkami  Veřejné  Zakázky,   
považuje  je  za 
dostatečný  podklad  pro  plnění Veřejné zakázky,  a  to  Zejména  v 
rozsahu  nezbytném 
pro plnění předmětu této Smlouvy tak, jak je vymezen technickou 
specifikací,  přičemž 
mu  nejsou  Známy  žádné  nejasnosti  či  pochybnosti,  které  by  
znemožňovaly  řádné 
plnění  jeho  Závazku  dle  této  Smlouvy.  Zhotovitel  Se  Zavazuje,  Že  
bude  plnění  na 
Základě  této   Smlouvy  poskytovat  vsouladu  se   Zadávacími   
podmínkami  Veřejné 
Zakázky a v souladu s nabídkou, kterou v Zadávacím řízení podal, 
c)   se detailně seznámil s rozsahem a povahou předmětu plnění této 
Smlouvy, že jsou mu 



Známy veškeré technické,  kvalitativní a jiné podmínky nezbytné pro 
realizací předmětu 
plnění této Smlouvy a  že disponuje takovými  kapacitami a  odbornými 
Znalostmi,  které 
jsou nezbytné pro realizaci předmětu plnění této Smlouvy Za dohodnutých 
podmínek, 
d)   veškeré vlastnosti jím na Základě tétovSmlouvy poskytovaného plnění 
budou odpovídat 
Obecně platným  právním předpisům CR a příslušným technickým normám, 
e)   bude  veřejného  Zadavatele  informovat  o aktuálním  stavu  praci,  
předmětu  a  hodnotě 
poddodavatelských  a  odvozených  smluv  a  o osobách  ztěchto  smluv  
oprávněných, 
jakož i  o Způsobech výběru smluvních partnerů, 
f)    oznámí veřejnému Zadavateli jakýkoliv pokus o  narušení,  
protiprávní jednání či Zásah 
Zaznamenaný   vprůběhu   zadávacího   řízení   nebo   při   plnění   
Zakázky   ze   strany 
kteréhokoliv   dotčeného   subjektu,   Zaměstnance   nebo   osoby,   
která   může   ovlivnit 
rozhodnutí o  předmětném zadání veřejné Zakázky, 
g)   že nabídka je v souladu se Zásadami vážností,  integrity,  
nezávislosti a důvěrnosti a že 
se  Zavazuje   dodržovat  zásady  poctivosti,   transparentnosti   a   
bezúhonnosti,   a   že 
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S  ostatními účastníky Zadávacího řízení neuZavřel Žádnou dohodu,  která 
by směřovala 
k omezení hospodářské soutěže nebo jejímu Zamezení, 
h)   že se Zavazuje, že Zanese stejná ustanovení do poddodavatelských 
smluv, 
i)     si  je vědom,  že  Zjištění  porušení jakéhokoliv Z výše  
uvedených  prohlášení  může  mít 
Závažné následky, včetně ukončení smlouvy. 
11.      Objednatel si vyhrazuje v souladu s § 100 odst. 1   a § 222 
odst. 2 ZZVZ následující Změny 
Závazku,  které mohou být objednatelem  po dobu plnění Smlouvy uplatněny: 
a)   měření skutečně  provedeného  množství plnění,  kdy budou  uhrazeny 
pouze skutečně 
provedené Změřené práce; 
b)   nerealizovat  jakoukoli   stoku   dešťové   kanalizace   nebo  její   
část,   a   to   Z   důvodu 
nedostatku finančních prostředků Ze strany objednatele. 
12.     Zhotovitel je povinen si vyžádat souhlas se Zahájenim prací na 
jednotlivé stoce dešťové 
kanalizace.  Objednatel se Zavazuje vydat písemný souhlas či  nesouhlas 
se Zahájením 
prací  do  5  pracovnich  dní.  Pokud  objednatel  uplatní výhradu Změny 
Závazku  dle  odst. 
11  tohoto článku, je povinností smluvních stran uzavřít příslušný 
dodatek k této smlouvě. 
lll. 
Poddodavatelé 
1.       Zhotovitel se zavazuje vykonat dílo vlastnim jménem a  na 
vlastní Zodpovědnost. 
2.       Zhotovitel  je  povinen  Zajistit  veškeré  poddodavatelské  
práce  a   nese  Za   ně  Záruku 



vplném   rozsahu.   Zhotovitel   předloží   Objednateli   při    podpisu   
smlouvy   seznam 
poddodavatelů,   kteří   se   budou   podílet   na   plnění   Zakázky  
včetně   identifikačních 
a  kontaktních údajů a výše jejich podílu na akci. 
3.      Změnit nebo doplnit poddodavatele, jejichž seznam je uveden v 
příloze č.  5 smlouvy, jež 
je  nedílnou  součástí  této  smlouvy  o  dílo,  je  Zhotovitel  oprávněn  
pouze  s  předchozím 
písemným   souhlasem   Objednatele,   stejně   tak   podléhá   
předchozímu   písemnému 
souhlasu  i    Změna  rozsahu  poddodavatelem  prováděné  části  díla,  
přičemž  odmítnutí 
nesmí  být  bezdůvodně.  Akceptací  Objednatele  o  Změně  Seznamu  
předpokládaných 
poddodavatelů   se   rozumí   zápis   ve   stavebním   deníku   podepsaný   
Zástupci   obou 
smluvních stran. 
4.       Zhotovitel  ve  své  nabídce  do  veřejné  Zakázky,  na  jejímž  
Základě  byla  tato  smlouva 
uzavřena,  prokazoval kvalifikaci pomocí následujících poddodavatelů. 
Název                                ICO              Rozsah prací 
Ing.  Miloš Pelant          42356261         ZEMÉMÉŘıčsKÁ  čıNNoST 
Změna  poddodavatele, jehož prostřednictvím Zhotovitel  prokazoval v 
Zadávacím  řízení 
část své kvalifikace, je možná pouze po předchozím schválení Ze strany 
Objednatele,  a 
pouze  v případě,   Že   nový  poddodavatel  prokáže  před  uzavřením  
poddodavatelské 
smlouvy   se   Zhotovitelem    příslušnou   část   kvalifikace,   kterou   
v Zadávacím   řízení 
prokazoval nahrazovaný poddodavatel. 
5.       Pokud  Zhotovitel  nepředloží  Objednateli seznam  poddodavatelů  
při  podpisu  smlouvy 
je  povinen  uhradit  Objednateli  smluvní  pokutu  ve  výši  0,05 %  Z 
celkové  ceny  díla  za 
každý Započatý den prodlení s jeho předložením. 
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DPH 
Zhotovitel je povinen vést a  průběžně aktualizovat reálný Seznam všech 
poddodavatelů 
včetně identifikačních a kontaktních údajů a výše jejich podílu na akci,  
který na vyžádání 
předloží Objednateli. 
Pokud  Zhotovitel  nepředloží  Objednateli  aktualizovaný  reálný  seznam  
poddodavatelů 
včetně  identifikačních  a  kontaktních  údajů  a  výše jejich  podílu  
na  akci  do  10  dnů  od 
doručení písemné výzvy Objednatele, je povinen uhradit Objednateli 
Smluvní pokutu ve 
výši 0,05 % Z celkové ceny díla Za  každý Započatý den prodlení. 
Pokud v Seznamu poddodavatelů předkládaném při podpisu Smlouvy či během 
realizace 
díla  anebo  vaktualizovaném  konečném  Seznamu   poddodavatelů   
Zhotovitel  uvede 
nepravdivé  údaje,  je  povinen   uhradit  Objednateli   Smluvní  pokutu  
ve  výši   0,05% 



Z celkové  ceny díla Za  každého  poddodavatele,  u  něhož  uvedl  
nepravdivé  údaje  nebo 
Za  každého poddodavatele, jehož do Seznamu  neuvedl. 
lV. 
Cena díla a podmínky pro Změnu Sjednané ceny 
Cena  Za  zhotovení  předmětu  Smlouvy  vroahu  čl.   ll.   této  smlouvy  
je  stanovena 
dohodou  Smluvních   Stran   na  základě  cenové   nabídky  Zhotovitele,  
zpracované   na 
Základě  projektové dokumentace včetně výkazu výměr předaných  
Objednatelem  a  činí 
celkem: 
Celková cena bez DPH                                                                                    
21  873 559,96,- Kč 
4 593 447,59,- Kč 
Celková cena včetně DPH                                                                              
26 467 007,55,- Kč 
Tato cena je nejvýše přípustná. 
2. 
3. 
Tato cena je cenou Smluvní a  pevnou po navrženou dobu výstavby. 
Vpřípadě  Změny  DPH  Se  příslušné  mění  i    celková  cena  za  dílo  
včetně  DPH.  Obě 
Smluvní  strany jsou  plátci  DPH  a  obě  smluvní  strany  se  Zavazují,  
že jakékoliv Změny 
týkající  se  Skutečností  uvedených  v tomto  odstavci  budou  
neprodleně  sdělovat  druhé 
Smluvní Straně. 
Celková  cena  Za  dílo je  cenou  pevnou  a  úplnou  a  lze  ji  měnit 
jen  na  základě  Změny 
rozsahu díla v souladu S  touto smlouvou o dílo a to v následujících 
případech. 
a)   Objednatel požaduje práce,  které nejsou v předmětu díla 
b)   Objednatel požaduje vypustit některé práce předmětu díla 
c)   při  realizaci  se ZjiStí  skutečnosti,  které  nebyly v době 
podpisu Smlouvy Známy a 
Zhotovitel je nezavinil ani nemohl předvídat a  mají vliv na cenu díla 
d)   při  realizaci Se ZjiStí Skutečnosti odlišné od dokumentace předané 
Objednatelem 
(neodpovídající geologické údaje,  apod). 
Celková cena za dílo obsahuje veškeré náklady Zhotovitele na provedení 
díla. Cena díla 
dále obsahuje veškerá ochranná a bezpečnostní opatření po dobu výstavby, 
náklady na 
odvoz   a   likvidaci   veškerých   Objednatelem   odsouhlasených   
odpadů   vzniklých   při 
realizaci  díla,  obalů,  materiálů  a  ostatních  odpadů,  vzniklých  
činností  Zhotovitele.  Na 
celkovou cenu Za dílo nemá žádný vliv inflace v České republice ani v 
Zahraničí po dobu 
provádění  díla  ani  vývoj  mzdových  nákladů,  cen  surovin,  produktů  
a  materiálových 
vstupů,  kdy veškeré tyto vlivy jsou již Zahrnuty v celkové ceně Za dílo. 
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10. 
11. 
12. 
13. 



Obsahem Ceny jsou veškeré náklady Zhotovitele nezbytné k realizaci díla 
včetně všech 
nákladů s  provedením  díla  věcně souvisejících  (např.  veškeré úhrady 
Za  spotřebované 
energie,  poplatky, Zajištění příslušných povolení, Záborů apod). 
Obsahem  ceny jsou  náklady  na  uvedení do  původního  stavu  ploch,  na  
kterých  povolil 
Objednatel Zřízení Zařízení staveniště a stavebních konstrukcí, které 
nebyly předmětem 
díla a  byly jeho prováděním dotčeny. 
Objednatelem požadované vícepráce, Změny technologií nebo materiálů,  
doplňky nebo 
rozšíření   či   Zúžení   předmětu   díla   musí   být   vždy   před   
jejich   realizací   písemně 
odsouhlaseny  Objednatelem  a  jeho  technickým  a  autorským  dozorem  
včetně  jejich 
Ocenění 
Vpřípadě,  Že  Z  rozhodnutí  Objednatele  dojde  ke  snížení  smluveného  
rozsahu  díla, 
dojde  ke  Snížení  ceny  uvedené v  čl.  IV.  odst.  1.  této  Smlouvy.  
Náklady  na  méněpráce 
budou  odečteny  Zceny  podle  čl.   IV.   odst.   1.   této  smlouvy  ve  
výši  Součtu   rozdílu 
veškerých  odpovídajících  položek  vpoložkovém  rozpočtu  Stavby  
(Příloha  č.   1).   Ke 
snížení  ceny díla  dojde ve  stejně  stanoveném  rozsahu  rovněž v 
případě,  že  při  vlastní 
realizaci  díla  bude  použito  menší  množství  materiálů,  než je 
stanoveno  v položkovém 
rozpočtu   stavby,   či   nebudou   provedeny  práce,   popř.   budou   
provedeny  vmenším 
rozsahu,  než  jsou  stanoveny  v položkovém  rozpočtu  stavby.  O  této  
Změně  uzavřou 
smluvní strany dodatek k této smlouvě. 
V případě, že Se  smluvní strany shodnou na Změně rozsahu díla,  která 
bude mít vliv na 
výši   ceny  díla,   popř.  termíny  plnění,   provede  se   ocenění  
těchto  Změn  Za   použití 
jednotkových  cen  uvedených  v  kalkulaci  ceny jednotlivých  
agregovaných  položek.  V 
případě  jejich  neuvedení  v  kalkulaci  ceny  díla  budou  použity  v  
maximálně  možném 
rozsahu jako  Základ  pro  ocenění  nových  položek  ceny  uvedené  v  
kalkulačním  vZorci 
položky nebo položek,  která má být nahrazena,  nebo které mají být 
nahrazeny položkou 
novou.  V případě,  že  není možné aplikovat v  maximálně  možném  
rozsahu jako základ 
pro ocenění nových  položek ceny uvedené v kalkulačním vZorci  položky 
nebo  položek, 
které mají být nahrazeny položkou novou,  pak budou použity položky 
uvedené v Ceníku 
RTS, a.s. (nebo URS) platného v době, kdy bude dohodnuto provedení Změn a 
ponížené 
o  10  %  své  hodnoty.  Použití jiného ceníku  není přípustné.  Veškeré 
vícepráce  musí  být 
před jejich Zahájením odsouhlaseny v písemném dodatku  k této smlouvě O  
dílo,  a to co 



do specifikace Změn  předmětu díla,  popř.  Změny ceny díla  či  termínu.  
Zhotovitel  nemá 
nárok  na  cenu  víceprácí,  které  Zhotovitel  provedl  bez  (či  před)  
uzavření  dodatku  ke 
smlouvě o dílo. 
Cenu podle čl.  lV. odst.  1. této smlouvyje možné Zvýšit pouze v případě 
provedení prací 
nad  rámec množství nebo kvality uvedené v předané projektové dokumentace 
stavby a 
v PříloZe č.  1  této smlouvy, a to ve výši a Za podmínek stanovených v 
Zákoně č.  134/2016 
Sb., o Zadávání veřejných Zakázek,  v platném Znění. 
Při Změně rozsahu díla je Zhotovitel povinen připravit a vystavit Změnový 
list,  ve kterém 
mimo  dalších  náležitostí  uvede  původní  dohodnuté  plnění  dle  
položkového  rozpočtu, 
nově navržené plnění a výslednou Změnu ceny. 
Zhotovitel  odpovídá  Za  to,  že  sazba  daně  Z  přidané  hodnoty je  
stanovena  v souladu 
S  platnými  právními  předpisy  ke  dni  podpisu  smlouvy  a  ke  dni  
vystavení  jednotlivých 
dokladů. 
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V. 
Platební podmínky 
Objednatel neposkytne Zhotoviteli Zálohu. 
Cena  Za   dílo  bude  uhrazena  ve  čtyřech  splátkách,   přičemž  první  
Splátka  ve  výši 
10,11  %  z ceny  díla  bude  zaplacena  nejpozději  do  30.06.2019,  
druhá  Splátka  ve  výši 
36,39 % z ceny díla bude Zaplacena nejpozději do 20.12.2019, třetí 
splátka ve výši 26,28 
% z ceny díla bude zaplacena nejpozději do 20.12.2020 a čtvrtá splátka ve 
výši 27,21  % 
Z ceny díla  bude Zaplacena  nejpozději do 20.12.2021.  Objednatel  má  
právo  pozastavit 
úhradu příslušné Splátky, a to až do doby, kdy objem provedených prací 
bude odpovídat 
výši příslušné Splátky. 
Zhotovitel   je   oprávněn   využít    bankovního   forfaitingu    
pohledávek.    Forfaitingem 
pohledávek  se  pro  účely této smlouvy  rozumí  úplatné  postoupení 
(odkup) v budoucnu 
splatných    pohledávek   Zhotovitele    za    objednatelem,    které    
vznikly    na    Základé 
realizovaných stavebních prací na  bankovní ústav. 
Zhotovitel  předloží  Objednateli  vždy  nejpozději  do  pátého  dne  
následujícího  měsíce 
soupis  provedených  prací  oceněný  v  souladu  Se  Způsobem  Sjednaným  
ve  Smlouvě. 
Objednatel je povinen Se  k tomuto SoupiSu  vyjádřit nejpozději do  5  
pracovních dnů ode 
dne  jeho  obdržení  (nevyjádři-li  Se  ve  Stanovené  lhůtě,  má  Se  Za  
to,  že  Se  Soupisem 
Souhlasí).  Na  základě  odsouhlaseného  zjišťovacího  protokolu  je  
Zhotovitel  oprávněn 
vystavit měsíční daňové doklady ve výši  odsouhlasené částky Se  
splatností dle odst.  2 



tohoto článku. 
Zhotovitel  poskytne Objednateli jistotu Za  řádné  provedeni díla v 
Souladu  Se  Smlouvou 
ve výši 2,5  % celkové ceny díla bez DPH. Závazek poskytnoutjistotu za 
provedení díla 
bude zajištěn  bankovní Zárukou dle ust.  § 2029 Zák.  č.  89/2012 Sb.,  
občanský Zákoník. 
Zhotovitel  je  povinen   poskytnout  bezpodmínečnou  bankovní  Záruku,  
tzv.   bankovní 
Záruku  na  první  výzvu  a  bez  námitek.  Záruční  listina  nebude  
obsahovat  požadavek 
předchozí  výzvy  dlužníkovi  ke  Splnění  Svého  Závazku  ani  žádnou  
jinou  podmínku. 
V záruční listině se nemůže objevit žádná  námitka,  na kterou by měla 
banka oprávnění 
vůči Objednateli.  Jediný nárok na jednání Objednatele  (oprávněného Ze 
Záruční listiny) 
ke  vzniku  povinnosti  banky  plnit  Z bankovní  záruky  bude  písemný  
požadavek  (výzva) 
Objednatele   (oprávněného)   k plnění   adresovaný   bance.   Záruční   
listina   musí   dále 
obsahovat   písemně   prohlášení   banky,   že   uspokojí   Objednatele   
Zaplacením   jím 
požadované  částky  až  do  výše  2,5  %   Zceny  díla.   Originál  
Záruční  listiny  předloží 
Zhotovitel Objednateli nejpozději do 30 dnů od  předání Staveniště. V 
případě nesplnění 
této povinnosti je Objednatel oprávněn od Smlouvy odstoupitjiž bez 
dalšího. 
Zhotovitel je  povinen  udržovat  bankovní  garanci  dle  odSt.  7  
tohoto  článku  až  do  dne 
Splnění  Závazku  založeného  touto  Smlouvou.  Dále je  povinen  
kdykoliv  po  písemném 
požádání Objednatele do tři dnů  předložit originál  bankovní Záruky,  
platné  a  účinné  ke 
dni  požádání.  Při  nesplnění této povinnosti je Zhotovitel  povinen 
zaplatit Objednateli za 
nesplnění povinnosti Smluvní pokutu, kterou Smluvní Strany Sjednaly ve 
výši 25.000,-Kč. 
Po   předání  díla  poskytne  Zhotovitel  Objednateli  jistotu  Za   
řádné  plnění  povinnosti 
vyplývající z poskytnuté Záruky za jakost díla  dle této Smlouvy v 
Souladu  Se  Smlouvou 
ve výši 2,5 % celkové ceny díla bez DPH. Závazek poskytnout jistotu po 
provedení díla 
bude  Zajištěn  novou  bankovní  Zárukou  dle  ust  §  2029  zák.  č.  
89/2012  Sb.,  občanský 
Zákoník.   Zhotovitel  je  povinen   poskytnout  bezpodmínečnou   
bankovní  záruku,   tzv. 
bankovní  záruku  na   první  výzvu  a   bez  námitek.  Záruční  listina  
nebude  obsahovat 
požadavek  předchozí  výzvy  dlužníkovi  ke  splnění  svého  Závazku  ani  
žádnou  jinou 
podmínku. V Záruční listině Se  nemůže objevit žádná námitka,  na kterou 
by měla banka 
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oprávnění  vůči  Objednateli.  Jediný  nárok  na  jednání  Objednatele  
(oprávněného  Ze 



Záruční  listiny)   ke  vzniku   povinnosti   banky  plnit  Zbankovní  
Záruky  bude   písemný 
požadavek  (výzva)  Objednatele  (oprávněného)  k plnění  adresovaný  
bance.  Záruční 
listina   musí   dále   obsahovat   písemné   prohlášení   banky,   že   
uspokojí   Objednatele 
zaplacením jím požadované částky až do výše 2,5 % Z ceny díla.  Originál 
Záruční listiny 
předloží  Zhotovitel  Objednateli  nejpozději  Zároveň  s oznámením  o  
připravenosti  díla 
k předání  a  převzetí  dle  ust.  článku  Xll.  odst.  1.    Smlouvy.  V  
případě  nesplnění  této 
povinnosti  je  Objednatel  oprávněn  dílo  nepřevzít  do  doby  
předložení  této  bankovní 
záruky. 
Zhotovitel je povinen udržovat tuto novou bankovní garanci dle odst. 9 
tohoto článku po 
celou záruční dobu.  Dále je povinen kdykoliv po  písemném požádaní 
Objednatele do tří 
dnů  předložit originál  bankovní Záruky,  platné  a  účinné  ke  dni  
požádaní.  Při  nesplnění 
této povinnosti je Zhotovitel povinen Zaplatit Objednateli smluvní 
pokutu, kterou Smluvní 
strany sjednaly ve výši 25.000,-Kč. 
Objednatel  je  oprávněn  čerpat  Záruku  vždy  v plném  rozsahu.  V 
případě  čerpání  této 
Záruky je  Zhotovitel  povinen  poskytnout  Objednateli  novou  bankovní  
garanci  tak,  aby 
splnil  povinnost udržovat Záruku Za  provedení díla v souladu se 
Smlouvou.  Pokud tuto 
povinnost  Zhotovitel  nesplní,  je  Objednatel  oprávněn  od  Smlouvy  
odstoupit.   Právo 
Zhotovitele  na  odškodnění v případě,  kdy se  následně,  po  čerpání 
Záruky  prokáže,  že 
Objednatel Záruku čerpal neoprávněné, tím není dotčeno. 
VI. 
Doba a místo plnění 
Zhotovitel je povinen Zahájit práce na díle a řádně v nich pokračovat 
nejpozději do 5 dnů 
ode dne protokolárního předání Staveniště. 
Zhotovitel je povinen dokončit dílo nejpozději do 31.03.2020. 
Zhotovitel je  oprávněn  dokončit  práce  na  díle  i    před  sjednaným  
Termínem  dokončení 
díla a Objednatel je povinen dříve dokončené dílo převzít a Zaplatit. 
Termín  dokončení  je  Závislý  na  řádném  a  včasném  splnění  
součinnosti  Objednatele 
dohodnutých  ve  smlouvě.  Po  dobu  prodlení  Objednatele  s  
poskytnutím  dohodnutých 
součinnosti není Zhotovitel v prodlení s plněním Závazku. Nedojde-li mezi 
stranami k jiné 
dohodě,  prodlužuje se Termín dokončení díla o dobu shodnou s  prodlením 
Objednatele 
v plnění jeho součinnosti. 
Prodlení  Zhotovitele  s  dokončením  díla  delší  jak  30  dnů  se  
považuje  Za  podstatné 
porušení smlouvy,  ale  pouze v  případě,  že  prodlení Zhotovitele  
nevzniklo Z  důvodů  na 
straně Objednatele. 



Zhotovitel  splní  svou  povinnost  provést  dílo jeho  řádným  ukončením  
a  protokolárním 
předáním   a   převzetím   předmětu   díla   Objednatelem,   Dílo   se   
považuje   Za   řádně 
ukončené,  bude-li  provedeno v souladu  se Smlouvou,  bude  bez vad a  
budou-li  k  němu 
Ze  strany  Zhotovitele  poskytnuta  další  plnění  dle  Smlouvy,  
zejména  bude-li  k  němu 
dodána dokumentace a  další doklady vyžadované Smlouvou v průběhu  
provádění díla 
či  při jeho předání. 
Vícepráce, jejichž finanční objem nepřekročí 10 % Z hodnoty sjednané ceny 
díla, nemají 
vliv na Termín dokončení a dílo bude dokončeno ve sjednaném termínu, 
pokud se strany 
nedohodnou jinak. 
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Místem plnění je území města lvančice (podrobně vymezeno projektovou 
dokumentací, 
která  je  přílohou  a  nedílnou  součástí  této  smlouvy,  aniž  by  ke  
Smlouvě  musela  být 
připojena). 
Vll. 
Smluvní pokuty 
Pokud bude Zhotovitel v prodlení proti Termínu předání a převzetí celého 
díla, je povinen 
Zaplatit  Objednateli  Smluvní  pokutu  ve  výši  0,05  %  Zceny  díla  
bez  DPH  Za  každý  i 
Započatý den prodlení. 
Prodlení  Zhotovitele  proti  Termínu  předání  a   převzetí  díla  delší  
jak  deset  dnů  se 
považuje Za  podstatné porušení smlouvy. 
Pokud  Zhotovitel  neodstraní  nedodělky  či  vady  uvedené v Zápise  o  
předání  a  převzetí 
díla  v  dohodnutém  termínu  Zaplatí  objednateli  smluvní  pokutu  
1.000,-  Kč  Za  každý 
nedodělek či vadu,  u  nichž je v prodlení a Za  každý Započatý den 
prodlení. 
Pokud Zhotovitel  nenastoupí ve sjednaném termínu,  nejpozději však ve 
lhůtě do deseti 
dnů   ode   dne  obdržení   reklamace  Objednatele,   k   odstraňování  
reklamovaně  vady 
(případně  vad),  je  povinen  zaplatit  Objednateli  smluvní  pokutu  
1.000,-  Kč Za  každou 
reklamovanou vadu, na jejíž odstraňování nenastoupil ve sjednaném termínu 
a za každý 
započatý den prodlení. 
Pokud  Zhotovitel  neodStraní  reklamovanou  vadu  ve  Sjednaném  
termínu,  je  povinen 
zaplatit Objednateli  smluvní pokutu  1.000,-  Kč za  každou  
reklamovanou vadu,  u  níž je 
v prodlení a Za  každý Započatý den prodlení. 
OZnačil-li objednatel v reklamaci, Že se jedná o vadu,  která brání 
řádnému užívání díla, 



případně  hrozí  nebezpečí  škody  velkého  rozsahu  (havárie),  
sjednávají  obě  smluvní 
strany smluvní pokuty v pětinásobné výši, tj. 5.000,-Kč Za  každou 
takovou vadu a každý 
Započatý den prodlení. 
Pokud Zhotovitel nevyklidí staveniště ve sjednaném termínu, nejpozději 
však ve lhůtě do 
patnácti dnů od Termínu předání a  převzetí díla, je povinen Zaplatit 
Objednateli smluvní 
pokutu ve výši 0,05 % Z ceny díla bez DPH Za každý i  Započatý den 
prodlení, maximálně 
však 50.000,-Kč Za  každý Započatý den  prodlení. 
Pokud   bude  Objednatel  vprodlení  s   úhradou  faktury  proti  
sjednanému  termínu  je 
povinen  Zaplatit Zhotoviteli  úrok Z  prodlení  ve  výši  0,05  %  z  
dlužné  částky za  každý  i 
Započatý den prodlení. 
Pokud prodlení Objednatele S  úhradou dlužné částky přesáhne více než 30 
dnů, Zvyšuje 
se  sjednaný  úrok  Z  prodlení  počínaje  třicátým  prvním  dnem  
prodlení  na  částku  0,1% 
Z dlužné částky Za  každý Započatý den prodlení. 
Sankci  (smluvní  pokutu,  úrok  zprodlení)  vyúčtuje  oprávněná  strana  
straně  povinné 
písemnou  formou.  Ve  vyúčtování  musí  být  uvedeno  to  ustanovení  
smlouvy,   které 
k vyúčtování sankce opravňuje a Způsob výpočtu celkové výše sankce. 
Strana povinná je povinna uhradit vyúčtované sankce nejpozději do 
čtrnácti dnů od dne 
obdržení příslušného vyúčtování. 
Zaplacením Sankce (Smluvní  pokuty)  není dotčen nárok Objednatele na 
náhradu škody 
Způsobené mu  porušením povinnosti Zhotovitele,  na niž se sankce 
vztahuje. 
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VIII. 
Staveniště 
Objednatel je  povinen  předat  Zhotoviteli  Staveniště  (nebo jeho  
ucelenou  část)  prosté 
práv  třetí  Osoby  nejpozději  do  třech  dnů  od  předpokládaného  
termínu  Zahájení  doby 
plnění Zakázky.  Splnění termínu  předání Staveniště je  podstatnou  
náležitostí smlouvy, 
na  níž je Závislé splnění Termínu předání a  převzetí díla. 
O předání a  převzetí Staveniště vyhotoví Objednatel písemný protokol,  
který obě strany 
podepíší.  Za  den  předání  Staveniště  se  považuje  den,  kdy  dojde  
koboustrannému 
podpisu příslušného protokolu. 
Součástí předání a převzetí Staveniště je i  předání dokumentů 
Objednatelem Zhotoviteli, 
nezbytných pro řádné užívání staveniště (případně sjednání dohody o 
termínu předání), 
a to Zejména 



-         2x projektová dokumentace včetně dokladové části 
Zhotovitel  je  povinen   seznámit  se   po   převzetí  staveniště  s   
rozmístěním   a   trasou 
stávajících  Známých  inženýrských  sítí  na  Staveništi  a  přilehlých  
pozemcích  dotčených 
prováděním díla a Zabezpečit vytýčení inženýrských sítí a tyto buď 
vhodným Způsobem 
přeložit nebo chránit tak, aby v průběhu provádění díla nedošlo kjejich 
poškození. 
Zhotovitel je  povinen  dodržovat všechny  podminky správců  nebo 
vlastníků  sítí  a  nese 
veškeré důsledky a škody vzniklé jejich nedodržením. 
Provozní,  sociální  a  případně  i   výrobní  Zařízení  staveniště  
Zabezpečuje  Zhotovitel  v 
souladu se svými potřebami a v Souladu s projektovou dokumentací. Náklady 
na projekt, 
vybudování, Zprovoznění,  údržbu,  likvidaci a vyklizení Zařízení 
staveniště jsou Zahrnuty 
ve sjednané ceně díla. 
Zhotovitel je povinen Zabezpečit samostatná měřící místa na úhradu jím 
spotřebovaných 
energií a tyto hradit přímo jednotlivým dodavatelům energií. 
Zhotovitel je povinen  užívat staveniště  pouze  pro  účely Související s  
prováděním  díla a 
při  užívání staveniště je povinen dodržovat veškeré právní předpisy. 
Zhotovitel zajistí střežení staveniště a v případě potřeby ijeho oplocení 
nebojiné vhodné 
Zabezpečení 
Zhotovitel  je  povinen   předat  Objednateli   nejpozději   do   pěti   
dnů   ode  dne   předání 
a  převzetí Staveniště Seznam osob (zejména svých Zaměstnanců a 
Zaměstnanců svých 
poddodavatelů),  kterým  je  povolen  vstup  na  Staveniště.  Zhotovitel  
je  povinen  tento 
seznam  průběžně aktualizovat. 
Zhotovitel   je   povinen   Zabezpečit   na   Staveništi   identifikační   
tabuli   vprovedení   a 
rozměrech  obvyklých,  s  uvedením  údajů  o   stavbě  (Zejména  název  
stavby,  termíny 
provedení a  předpokládané náklady stavby) a údajů o Zhotoviteli, 
Objednateli a osobách 
vykonávajících funkci koordinátora BOZP, Technického a Autorského dozoru.  
Zhotovitel 
je   povinen   tuto   identifikační   tabuli   udržovat   vaktuálním   
stavu.   Jiné   reklamy   či 
identifikační tabule (např.  poddodavatelů)_lze na Staveništi umístit 
pouze se souhlasem 
Objednatele. 
Veškerá  potřebná  povolení  k  užívání  veřejných  ploch,   případně  
rozkopávkám  nebo 
překopům veřejných  komunikací Zajišťuje Zhotovitel a  nese veškeré 
případné poplatky, 
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17. 
vyjma poplatků Za Zábory ploch, které jsou vymezeny dokumentací pro 
provádění stavby 
jako staveniště. 
Jestliže  v  souvislosti  S  provozem  Staveniště  nebo  prováděním  díla  
bude  třeba  umístit 
nebo přemístit dopravní Značky podle předpisů O  pozemních komunikacích, 
obstará tyto 
práce Zhotovitel.  Zhotovitel  dále zodpovídá  i   Za  umisťování,  
přemisťování  a  udržování 
dopravních  značek  v  souvislosti  S    průběhem  provádění  prací.   
Jakékoliv  pokuty  či 
náhrady škod vzniklých v této Souvislosti jdou k tíži Zhotovitele. 
Zhotovitel je povinen  udržovat na Staveništi pořádek. 
Zhotovitel je povinen zajistit na  Staveništi  veškerá  bezpečnostní  
opatření  a  hygienická 
opatření a  požární ochranu  Staveniště  i   prováděného díla,  a  to v 
rozsahu  a  Způsobem 
Stanoveným  příslušnými předpisy. 
Zhotovitel je  povinen  odstranit Zařízení staveniště  a  vyklidit  
Staveniště  nejpozději  do  7 
dnů ode dne Předání a  převzetí díla,  pokud se strany nedohodnou jinak. 
Nevyklidi-li   Zhotovitel   Staveniště   ve   sjednaném   termínu,   je   
Objednatel   oprávněn 
zabezpečit vyklizení Staveniště třetí osobou a  náklady s tím Spojené 
uhradí Objednateli 
Zhotovitel. 
IX. 
Stavební deník 
Zhotovitel je povinen vést ode dne předání a převzetí staveniště O  
pracích, které provádí, 
stavební deník. 
Stavební deník  musí  být v pracovní  dny  Od  7.00  do  17.00  hod.  
přístupný  oprávněným 
Osobám   Objednatele,   případně  jiným   osobám   oprávněným   do   
Stavebního  deníku 
zapisovat. 
Zápisy do  stavebního  deníku  se  provádí v originále  a  dvou  kopiích.  
Originály zápisů je 
Zhotovitel    povinen    předat   Objednateli   nejméně    1x    měsíčně,    
pokud   se   strany 
nedohodnou jinak. 
První kopii obdrží osoba vykonávající funkci Technického dozoru 
objednatele a  druhou 
kopii obdrží Zhotovitel. 
Povinnost vést  Stavební  deník  končí  nabytím  právní  moci  
kolaudačního  rozhodnutí.  V 
případě  výskytu  kolaudačních  vad  nebo  Stanovení podmínek 
kolaudačního  rozhodnutí 
končí povinnost vést Stavební deník až dnem jejich úplného odstranění 
nebo Splnění. 
Povinnost archivovat Stavební deník po dobu nejméně 10 let ode dne nabytí 
právní moci 
kolaudačního rozhodnutí má Objednatel. 
Ve Stavebním deníku musí být uvedeny základní údaje 
-         název,   sídlo,    IČ   (příp.    DIČ)   Zhotovitele   včetně   
jmenného   Seznamu   osob 



oprávněných  Za  Zhotovitele  provádět  zápisy  do  Stavebního  deníku  s  
uvedením 
jejich kontaktů a  podpisového vzoru, 
-         název,   sídlo,   IČ   (příp.   DIČ)   Objednatele   včetně   
jmenného   seznamu   osob 
oprávněných  Za  Objednatele  provádět Zápisy do  Stavebního  deníku  s 
uvedením 
jejich kontaktů a  podpisového vzoru, 
-         název, sídlo,  IČ  (příp.  DIČ) Zpracovatele Projektové 
dokumentace, 
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-        Seznam dokumentace stavby včetně veškerých změn a doplňků, 
-         název Stavby, 
-        místo Stavby, 
-         jména  a  příjmení  osob  zabezpečujících  odborné  vedení  
provádění  Stavby  podle 
§  153 Stavebního Zákona  S  rozsahem jejich oprávnění a odpovědnosti, 
-         jména  a  příjmení  osob,  vykonávajících  technický  dozor  
Stavebníka  a  autorský 
dozor (jsou-li tyto dozory zřízeny), 
-         jména,  příjmení  a  funkce  dalších  osob,  oprávněných  k 
provádění  záznamů  do 
Stavebního deníku podle §  157 odSt.  2 Stavebního zákona, 
-         údaje   o   projektové   a   ostatní   technické   dokumentaci   
Stavby,   včetně   jejich 
případných změn, 
-        Seznam  nebo  odkazy  na  dokumenty  a  doklady  ke  Stavbě  
(Smlouvy,  povolení, 
souhlasy,   Správní   rozhodnutí,   protokoly  o   kontrolách,   
zkouškách,   přejímkách 
apod), 
-         změny zhotovitelů Stavby nebo odpovědných osob  během výstavby. 
Osoby,  vykonávající  vybrané  činnosti  ve  výstavbě  podle  §   158  
Stavebního  zákona, 
prokazující  oprávnění  kvýkonu  těchto  činností  otiSkem  Svého  
razítka  a  podpisem  ve 
Stavebním deníku. Totéž platí při Změně těchto osob v průběhu výstavby. 
Do  Stavebního deníku Zapisuje Zhotovitel veškeré Skutečnosti  rozhodné 
pro provádění 
díla. Zejména je povinen zapisovat údaje o 
-         stavu   staveniště,   počasí,   počtu   pracovníků   a   
nasazení   Strojů   a   dopravních 
prostředků, 
-         časovém postupu prací, 
-         kontrole jakosti provedených prací, 
-         opatřeních učiněných v souladu S  předpisy bezpečnosti a 
ochrany zdraví, 
-        opatřeních  učiněných  v souladu  S  předpisy  požární  ochrany  
a  ochrany životního 
prostředí, 
-         událostech nebo překážkách majících vliv na provádění díla. 
Všechny listy Stavebního deníku  musí být očíSlovány.  Ve Stavebním 
deníku  nesmí být 
vynechána  volná  místa.  V případě  neočekávaných  událostí  nebo  
okolností  majících 



Zvláštní význam pro další postup stavby pořizuje Zhotovitel i  příslušnou 
fotodokumentaci, 
která Se Stane součástí Stavebního deníku. 
Do Stavebního deníku jsou oprávněni zapisovat, jakož i   nahlížet nebo 
pořizovat výpisy 
-         oprávnění zástupci Objednatele, 
-          oprávnění zástupci Zhotovitele, 
-         osoba pověřená výkonem Technického dozoru, 
-         osoba pověřená výkonem Autorského dozoru, 
-         zástupci orgánů Státního stavebního dohledu. 
Zápisy  do  Stavebního  deníku  musí  být  prováděny  čitelně  a  musí  
být  vždy  podepsány 
osobou,  která příslušný zápis učinila. 
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Zápisy  do  Stavebního  deníku  provádí  Zhotovitel  formou  denních  
Záznamů.  Veškeré 
okolnosti rozhodné pro plnění díla musi být učiněny Zhotovitelem v ten 
den, kdy nastaly. 
Objednatel nebojím pověřená osoba vykonávající funkci Technického dozoru 
je povinna 
se vyjadřovat k Zápisům ve Stavebním deníku učiněných Zhotovitelem 
nejpozději do pěti 
pracovních  dnů  ode  dne  vzniku  zápisu,  jinak  se  má  Za  to,  že  s  
uvedeným  Zápisem 
souhlasí. 
Nesouhlasi-li Zhotovitel se Zápisem,  který učinil do Stavebního deníku 
Objednatel nebo 
jím   pověřená   osoba   vykonávající   funkci   Technického   dozoru,    
případně   osoba 
vykonávající funkci Autorského  dozoru,  musí  k tomuto Zápisu  připojit 
svoje  stanovisko 
nejpozději do pěti  pracovnich dnů, jinak se má Za to, že se Zápisem 
souhlasí. 
Zhotovitel  je  povinen  Za  stejných  podmínek,  jak jsou  uvedeny  pro  
vedení  Stavebního 
deníku,  vést pro  účely řádné,  průběžně a  přesné evidence samostatný 
Deník víceprací 
a Změn. 
Pro   účely   kontroly   průběhu   provádění   díla   organizuje   
Objednatel   Kontrolní   dny 
v termínech  nezbytných  pro  řádné provádění kontroly,  nejméně však 
dvakrát měsíčně. 
Objednatel je povinen oznámit konání Kontrolního dne písemně a nejméně 
pět dnů před 
jeho konáním. 
Kontrolních   dnů   jsou    povinni    se   Zúčastnit   Zástupci    
Objednatele   včetně   osob 



vykonávajících funkci Technického dozoru a Autorského dozoru a zástupci 
Zhotovitele. 
Vedenim Kontrolních dnů je pověřena Osoba vykonávajících funkci 
Technického dozoru. 
Obsahem  Kontrolního  dne  je  Zejména  zpráva  Zhotovitele  o  postupu  
prací,  kontrola 
časového    a    finančního    plnění    provádění    prací,    
připomínky    a    podněty    osob 
vykonávajících   funkci   Technického   a   Autorského   dozoru   a   
stanovení   případných 
nápravných opatření a  úkolů. 
Osoba  vykonávajících  funkci  Technického  dozoru  pořizuje  Z  
Kontrolního  dne  Zápis  o 
jednání,  který písemně předá všem zúčastněným. 
Zhotovitel Zapisuje datum konání Kontrolního dne a jeho Závěry do 
Stavebního deníku. 
X. 
Podmínky provedeni dila 
Při   provádění   dila   postupuje   Zhotovitel   samostatně.   
Zhotovitel   se   však  Zavazuje 
respektovat  veškeré   pokyny   Objednatele   nebo   Personálu   
objednatele,   týkající  Se 
realizace  předmětného  dila  a  upozorňujicí na  možné  porušování 
smluvních  povinnosti 
Zhotovitele. 
Zhotovitel  je  povinen  upozornit  Objednatele  bez  zbytečného  odkladu  
na  nevhodnou 
povahu  věci  převzatých  od  Objednatele  nebo  pokynů  daných  mu  
Objednatelem  k 
provedení  díla,  jestliže  Zhotovitel  mohl  tuto  nevhodnost  Zjistit  
při  vynaložení  odborné 
péče. 
Věci,  které jsou  potřebné  k  provedení  dila je  povinen  opatřit  
Zhotovitel,  pokud  v  této 
smlouvě není výslovně uvedeno, že je opatří Objednatel. 
Zhotovitel zavazuje a  ručí za to7  že při  realizaci díla  nepoužije 
žádný materiál,  o kterém 
je  v  době  jeho  užití  Známo,  že  je  škodlivý.  Pokud  tak  
Zhotovitel  učiní je  povinen  na 
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10. 
11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
písemné  vyzvání  0bjednatele  provést  okamžitě  nápravu   a   veškeré  
náklady  s   tím 
spojené nese Zhotovitel.  Stejně tak se Zhotovitel Zavazuje, že k 
realizaci díla nepoužije 
materiály,  které  nemají  požadovanou  certifikaci,  je-li  pro jejich  
použití  nezbytná  podle 
příslušných předpisů. 
Zhotovitel doloží na vyzvání Objednatele,  nejpozději však v Termínu 
předání a  převzetí 



díla soubor certifikátů rozhodujících materiálů užitých k vybudování 
díla. 
Zhotovitel  je  povinen  zajistit  při   provádění  díla  dodržení  
veškerých  bezpečnostních 
opatření a  hygienických opatření a  opatření vedoucích  k  požární 
ochraně prováděného 
díla, a to v rozsahu a způsobem stanoveným příslušnými předpisy. 
Zhotovitel je  povinen  provést  pro  všechny  své  zaměstnance  
pracující  na  díle  vstupní 
školení o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci a o požární ochraně. 
Zhotovitel je rovněž 
povinen průběžně znalosti svých zaměstnanců o bezpečnosti a  ochraně 
Zdravi při  práci 
a o  požární ochraně obnovovat a  kontrolovat. 
Zhotovitel je povinen Zabezpečit provedení vstupního školení o  
bezpečnosti  a  ochraně 
zdraví při  práci a o požární ochraně i  u  Svých  poddodavatelů. 
Zhotovitel v plné míře Zodpovídá Za  bezpečnost a  ochranu zdraví všech 
osob,  které se 
s jeho vědomím zdržují na Staveništi a je povinen zabezpečitjejich 
vybavení ochrannými 
pracovními pomůckami. 
Zhotovitel  je  povinen  provádět  v průběhu  provádění  díla  vlastní  
dozor  a  soustavnou 
kontrolu nad bezpečností práce a  požární ochranou na Staveništi. 
Zhotovitel  je  povinen  zabezpečit  i    veškerá  bezpečností  opatření  
na  ochranu  osob  a 
majetku  mimo  prostor  Staveniště,  jsou-li  dotčeny  prováděním  prací  
na  díle  (zejména 
veřejná prostranství. 
Dojde-li   kjakémukoliv  úrazu   při   provádění   díla   nebo   při   
činnostech   souvisejících 
sprováděním   díla   je   Zhotovitel   povinen   zabezpečit   vyšetření   
úrazu   a   sepsání 
příslušného   záznamu.    Objednatel   je   povinen    poskytnout   
Zhotoviteli    nezbytnou 
součinnost. 
Zhotovitel   při   provádění   díla   provede   veškerá   potřebná   
opatření,   která   zamezí 
nežádoucím  vlivům  stavby  na  okolní  prostředí  (zejména  na  
nemovitosti  přiléhající  ke 
Staveništi)  a  je  povinen  dodržovat  veškeré  podmínky  vyplývající  z 
právních  předpisů 
řešících problematiku vlivu stavby na Životní prostředí. 
Zhotovitel je  povinen  vést evidenci  o  všech  druzích  odpadů 
vzniklých zjeho činnosti  a 
vést evidenci o způsobu jejich Zneškodňování. 
Zhotovitel  se  zavazuje  dodržet  při   provádění  díla  veškeré  
podmínky  a   připomínky 
vyplývající z příslušných  rozhodnutí státní správy.  Pokud  nesplněním  
těchto  podmínek 
vznikne  Objednateli  škoda,  hradí ji  Zhotovitel  v  plném  rozsahu.  
Tuto  povinnost  nemá, 
prokáže-li,  že  škodě  nemohl  zabránit  ani  v případě  vynaložení  
veškeré  možné  péče, 
kterou na něm lze spravedlivě požadovat. 
Objednatel a technický dozor investora (dále jen TDl)je oprávněn 
kontrolovat provádění 



díla.  Zjistí-li  Objednatel,  že  Zhotovitel  provádí  dílo  v  rozporu  
se  svými  povinnostmi,  je 
Objednatel  oprávněn  dožadovat se toho,  aby Zhotovitel  odstranil vady 
vzniklé vadným 
prováděním  a  dílo  prováděl  řádným  způsobem.  Jestliže  Zhotovitel  
tak  neučiní  ani  v 
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17. 
18. 
19. 
20. 
21. 
22. 
23. 
24. 
25. 
26. 
27. 
přiměřené  lhůtě  mu  k  tomu  poskytnuté  a  postup  Zhotovitele  by  
vedl  nepochybně  k 
podstatnému porušení Smlouvy, je Objednatel oprávněn odstoupit od 
smlouvy. 
Zhotovitel je  povinen  vyzvat  Objednatele  a  TDl  ke  kontrole  a  
prověření  prací,  které  v 
dalším   postupu   budou   zakryty   nebo   se   stanou   nepřístupnými   
(postačí   Zápis   ve 
stavebním  deníku).  Zhotovitel  je  povinen  vyzvat  Objednatele  
nejméně  pět  dnů  před 
termínem, v němž budou předmětné práce Zakryty. 
Pokud se Objednatel  nebo TDl  ke kontrole  přes včasné  písemné vyzvání  
nedostaví, je 
Zhotovitel   oprávněn   předmětné   práce  Zakrýt.   Bude-li   v  tomto   
případě   Objednatel 
dodatečně požadovatjejich odkryti, je Zhotovitel povinen toto odkryti 
provést na náklady 
Objednatele.  Pokud  se  však  Zjistí,  že  práce  nebyly  řádně  
provedeny,  nese  veškeré 
náklady  spojené  s  odkrytím   prací,   opravou  chybného  stavu  a   
následným  Zakrytím 
Zhotovitel. 
Veškeré odborné práce musí vykonávat pracovníci Zhotovitele nebojeho 
poddodavatelů 
mající  příslušnou  kvalifikaci.  Doklad  o  kvalifikaci  pracovníků je 
Zhotovitel  na  požádání 
Objednatele povinen doložit. 
Pokud činností Zhotovitele dojde ke Způsobení škody Objednateli nebo 
třetím osobám Z 
titulu   opomenutí,   nedbalostí   nebo   neplněním   podmínek   
vyplývajících   Ze   Zákona, 
technických  nebo jiných  norem  nebo vyplývajících Z této smlouvy je 
Zhotovitel  povinen 
bez Zbytečného  odkladu  tuto  škodu  odstranit  a  není-li  to  možné,  
tak finančně  uhradit. 
Veškeré náklady s tím spojené nese Zhotovitel. 
Zhotovitel odpovídá i   za škodu Způsobenou činností těch,  kteří pro něj 
dílo provádějí. 



Zhotovitel odpovídá Za škodu Způsobenou okolnostmi, které mají původ v 
povaze strojů, 
přístrojů nebo jiných věcí,  které Zhotovitel použil nebo hodlal použít 
při provádění díla. 
Zhotovitel  je  oprávněn  pověřit  provedením  části  díla  třetí  osobu  
(poddodavatele)  Za 
podmínek stanovených v článku lIl. Smlouvy. V tomto případě však 
Zhotovitel odpovídá 
za činnost poddodavatele tak, jako by dílo prováděl sám. 
Zhotovitel  se  Zavazuje  ke  spolupráci  s  určeným  koordinátor  BOZP.  
Při  provádění  díla 
bude dodržovat předpisy o  bezpečnosti a Ochraně Zdraví při  práci,  
hygienické a  požární 
předpisy. 
Při zjištění nedostatků v oblasti BOZP a PO,  nedodržování bezpečnostních 
předpisů, při 
porušování  ustanovení dokumentu „Plán  prevence  BOZP“  a  všech jeho 
součástí bude 
přistoupeno k udělení sankce v maximální výši do  3.000,-  Kč za každý 
případ  porušení 
Plánu prevence BOZP, a to na  návrh koordinátora BOZP. 
Objednatel  pověřuje  koordinátora  BOZP  podle  §  21  Zákona  č.  
65/2017  Sb.,  k  vyzvání 
osob na staveništi ke splnění povinnosti podrobit se vyšetření 
přítomnosti alkoholu nebo 
jiné     návykové     látky.      Kontrola     bude     prováděna     za     
přítomnosti     svědka 
(např.  stavbyvedoucího). 
V  případě,  kdy  Zhotovitel  nebo jiné  osoby  neplní  požadavky  Zákona  
č.  309/2006  Sb., 
Zejména   v   předstihu   před   Zahájením   stavebních   prací   
neinformují   koordinátora 
o   rizicích   a   technologických   postupech,   které   Zvolil,   včas   
nepředávají   informace 
a     podklady    pro    zhotovení    plánu,     pověřuje    Objednatel    
koordinátora    BOZP 
k  pozastavení  činnosti  daného  Zhotovitele  nebo jiné  osoby.  V 
případě,  že  koordinátor 
BOZP   pozastavil   činnost   Zhotovitele   nebo  jiné   osoby,   musí   
bezodkladně   o   této 
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28. 
29. 
30. 
31. 
32. 
33. 
skutečnosti   informovat  TDI.   Toto  pozastavení  Stavby   není  
důvodem   kprodloužení 
termínu ukončení stavebních praci. 
Zhotovitel je  povinen  Zajistit  při  provádění  praci  ke  Zhotovení  
stavby  dle  této  Smlouvy 
trvalou  přítomnost  stavbyvedouciho  nebo jiného  oprávněného  Zástupce  
na  staveništi. 
Zhotovitel  je  povinen  Zajistit,  aby  v celém  průběhu  provádění  
díla  odpovídala  osoba 



stavbyvedouciho   požadavkům   objednatele   vyjádřeným   v Zadávacích   
podmínkách 
veřejné Zakázky,  na jejímž Základě byla tato smlouva uzavřena. 
Časový harmonogram plnění v členění po  měsících, tvoří jako příloha 
nedílnou součást 
této smlouvy.  Zhotovitel Zaktualizuje  časový  harmonogram  do  10  
kalendářních  dnů  od 
protokolárniho  předání  staveniště,  přičemž  musi zachovat Závazné 
termíny dokončení 
Díla. 
Zhotovitel   se   zavazuje   postupovat   dle   Harmonogramu,   který   
se    po    schválení 
Objednatelem stává nedílnou součástí této smlouvy. Zhotovitel jej od toho 
okamžiku není 
oprávněn jednostranně měnit. 
Smluvní strany se dohodly, že Dílo bude provedeno jako celek dle této 
Smlouvy. 
Bližší podmínky provádění Díla jsou uvedeny v následujících dokumentech,  
které se po 
schválení Objednatelem stanou nedílnou součástí této Smlouvy: 
a)   Plán organizace výstavby 
Jakákoliv   ustanovení  těchto   dokumentů,   která   budou   svým   
významem   odporovat 
podmínkám v této Smlouvě či Zadávací dokumentaci,  měnit jejich význam a 
zeslabovat 
postavení  Objednatele  jako  smluvní  strany,   se  neaplikují.  Zejména  
jsou  vyloučena 
ustanovení: 
a)   která  budou   klást  sankce  ktiži  Objednatele,   např.   smluvní  
pokuty  nebo   úroky 
Z prodlení vyšší než Zákonné, v případě nedodržení splatnosti. 
b)   která vylučují,  zeslabuji či  omezují  odpovědnost Zhotovitele jako 
smluvní strany za 
plnění  smlouvy,  odpovědnosti  Za  vady,   omezují  nárok  Objednatele  
na   náhradu 
Škody,  omezují smluvní pokuty ve prospěch Objednatele. 
c)   která budou modifikovatjednotlivá práva a povinnosti, ježjsou V  
právních předpisech 
stanovena   dispozitivním   Způsobem,    v neprospěch   Objednatele.   Za   
odchylku 
v neprospěch Objednatele se považuje taková úprava,  u  které existuje 
situace, v niž 
je  pro  zadavatele   provedená   úprava   méně  výhodná,   než  
Objednatelem  v této 
Smlouvě či Zadávacích podmínkách stanovená,  nebo zákonem provedená 
úprava. 
Xl. 
Zkoušky a  revize 
Zhotovitel  je  povinen  před  zahájením prací  předložit  objednateli  
nebo  Technickému 
dozoru objednatele kontrolní a zkušební plán. 
Objednatel  je  oprávněn  kontrolovat  dodržování  a   plnění  postupů  
podle  kontrolního 
a  zkušebního  plánu  a  v případě  Odchylky  postupu  Zhotovitele   od  
tohoto  dokumentu 
požadovat  okamžitou  nápravu  a  v případě  Závažného  porušení  
povinnosti  Zhotovitele 
dle kontrolního a zkušebního plánu pozastavit provádění prací. 
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Zhotovitel předloží ve lhůtě patnácti (15) kalendářních dnů Ode Dne 
Zahájení Stavby TDI 
ke  schválení  návrh  Kontrolního  a  zkušebního  plánu  S   Obsahem  
uvedeným  v  tomto 
Clánku Smlouvy;  porušení této povinnosti Zhotovitelem  bude považováno 
Za  podstatné 
porušení  povinnosti  Zhotovitele  podle  této  Smlouvy.   TDI   každý  
návrh   Kontrolního 
a Zkušebního plánu schválí nebo jej Zhotoviteli vrátí k zapracování 
připomínek a Změn. 
Připomínky  a  Změny  TDl  je  Zhotovitel  povinen  do  každého  
Kontrolního  a  zkušebního 
plánu zapracovat do  pěti  (5)  pracovnich dnů  Od jejich doručení 
Zhotoviteli  a  každý plán 
následně Znovu  předložit TDl  ke  Schválení;  porušení této  povinnosti  
bude  považováno 
Za  Podstatné porušení povinností Zhotovitele podle této Smlouvy. 
Kontrolní a Zkušební plán musí obsahovat alespoň následující: 
a)    jméno osoby odpovědné u  Zhotovitele Za  uplatnění systému řízení 
jakosti; 
b)    Způsob  archivace  a  lhůty vymezené  pro  archivaci  dokumentů  
týkajících  se  prací 
Zhotovitele; 
c)    soupis,   popis  a   termíny  kontrol,   kontrolních   měření  a   
Zkoušek,   které   budou 
uskutečněny v průběhu provádění Díla; 
d)    metodiku   zjišťování   a   řešení   odchylek   nebo   nesouladu   
se   standardy   nebo 
Odsouhlasenými  specifikacemi,  parametry,  které  budou  kontrolovány,  
přijatelné 
hodnoty takových odchylek a  požadavky na množství kontrol; 
e)    kalibrace a  ověřování všech měřicích Zařízení používaných na 
Staveništi; 
f)     Způsob     kontroly     a     potvrzení    jakosti     dodávaných     
VýrobkůI     materiálů 
a Technického vybavení; 
g)    počet,  dobu  a  Zaznamenávání  kontrol jakosti  a  Zkoušek,  které  
budou  prováděny 
na Staveništi;  a 
h)    systém Zajištění testování provedení a jakosti všech prvků  Díla. 
Přílohou Kontrolního a Zkušebního plánu budou vzory dokumentů (formulářů) 
podle něj 
vytvářených (protokoly o  provedených měřeních, Zkouškách atd.). 
Zhotovitel   je   povinen   průběžně   vyhodnocovat   dodržování   
každého   Kontrolního 
a  Zkušebního  plánu  a  na  Základě  tohoto  vyhodnocení  provést jejich  
aktualizace.  Po 
dosažení  Úplného  dokončení  Díla je Zhotovitel  povinen  provést  
konečné vyhodnocení 
splnění   každého   Kontrolního   a   Zkušebního   plánu   a   doložit   
kompletní   Záznamy 
o  provedených  měřeních,  Zkouškách  apod.,  včetně všech  certifikátů,  
průkazů  o  shodě, 
atestů  a  jiných  dokladů,   prokazujících  jakost  a   úplnost  
provedení  Díla   podle  této 
Smlouvy. 



Zhotovitel nesmí Zahájit žádnou z činností prováděných na Základě každého 
Kontrolního 
a zkušebního plánu do doby, než bude tento plán schválený TDl ve smyslu 
Odst.  1   tohoto 
článku  Smlouvy.  Zhotovitel  Odpovídá  za  to,  že  údaje  uvedené  v 
každém  Kontrolním  a 
Zkušebním  plánu  a  řízení  jakosti  jsou  v souladu  s  projektovanými  
parametry  a  touto 
Smlouvou. 
Xll. 
Předání a převzetí díla 
Zhotovitel je povinen písemně oznámit Objednateli nejpozději  10 dnů 
předem,  kdy bude 
dílo připraveno k předání a  převzetí.  Objednatel je pak povinen 
nejpozději do tří dnů Od 
termínu stanoveného Zhotovitelem zahájit přejímací řízení a  řádně v něm  
pokračovat. 
Na   prvním   jednání   Obě   strany   dohodnou   organizační   
záležitosti   předávacího   a 
přejímacího řízení. 
/        Místem předání a  převzetí díla je místo,  kde se dílo 
provádělo. 
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10. 
11. 
12. 
13. 
Objednatel  je  povinen   kpředání  a   převzetí  díla   přizvat  osoby  
vykonávající  funkci 
Technického a Autorského dozoru. 
Objednatel  je  oprávněn  přizvat  k předání  a  převzetí  díla  i    
jiné  osoby,  jejichž  účast 
pokládá Za  nezbytnou. 
O   průběhu   předávacího   a   přejímacího   řízení   pořídí   
Objednatel   Zápis   (protokol). 
Povinným obsahem protokolu jsou: 
-         údaje o Zhotoviteli,  poddodavatelích a  Objednateli 
-         popis dila,  které je předmětem předání a  převzetí 
-         dohoda O  Způsobu a termínu vyklizení staveniště 
-         termín,  od  kterého počíná běžet Záruční lhůta 
-         prohlášení Objednatele, Zda dílo přejímá nebo nepřejímá 
Obsahuje-li  dílo,  které  je  předmětem  předání  a  převzetí  vady  
nebo  nedodělky,  musí 
protokol obsahovat i: 
-         soupis Zjištěných vad a  nedodělků 
-         dohodu  o  Způsobu  a  termínech  jejich  odstranění,  
popřípadě  o  jiném  Způsobu 
narovnání 
-         dohodu  O  Zpřístupnění díla  nebo jeho částí Zhotoviteli Za  
účelem  odstranění vad 
nebo nedodělků 
V případě, že Objednatel odmítá dílo převzít,  uvede v protokolu o 
předání a převzetí díla 
i  důvody,  pro které odmítá dílo převzít. 
Objednatel je povinen převzít i  dílo, které vykazuje drobné vady a 
nedodělky, které samy 
0 sobě, ani ve spojeni s jinými nebrání řádnému užívání díla. 



Vprotokolu  o  předání  a   převzetí  uvede  Objednatel  soupis  těchto  
vad  a  nedodělků, 
včetně Způsobu a termínu jejich odstranění. 
Nedojde-li  mezi  oběma  stranami  k dohodě o  termínu  odstranění vad  a  
nedodělků,  pak 
platí,  Že vady a  nedodělky musí být odstraněny nejpozději do 10 dnů ode 
dne předání a 
převzetí díla. 
Zhotovitel je povinen ve stanovené lhůtě odstranit vady nebo nedodělky i   
v případě, kdy 
podle jeho  názoru  Za  Vady  a  Nedodělky  neodpovídá.  Náklady  na  
odstranění  v těchto 
sporných případech nese až do rozhodnutí soudu Zhotovitel. 
Zhotovitel je povinen připravit a doložit u  předávacího a přejímacího 
řízení Zejména tyto 
doklady: 
-         Vyhotovení Projektové  dokumentace skutečného stavu  provedeni 
díla  a to  3x ve 
výkresové podobě a  1x v digitální podobě na CD 
-         Zápisy a osvědčení o  provedených Zkouškách použitých materiálů 
-         Zápisy a výsledky předepsaných  měření 
-         Zápisy a výsledky o  vyzkoušení smontovaného Zařízení,  o  
provedených revizních 
a  provozních Zkouškách 
-         Zápisy a výsledky o  prověření prací a  konstrukcí Zakrytých v 
průběhu prací 
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14. 
15. 
16. 
17. 
18. 
19. 
20. 
21. 
22. 
-         Seznam  strojů  a  Zařízení,  které jsou  součástí  díla,  
jejich  pasporty,  Záruční  listy, 
návody k obsluze a  údržbě v českém jazyce 
-         Stavební deník (případně deníky) a deník(y) víceprací 
-         Atesty použitých materiálů a  prohlášení o shodě 
Nedoloží-li Zhotovitel požadované doklady, nepovažuje se dílo Za 
dokončené a schopné 
předání. 
Objednatel je povinen připravit a doložit u  předávacího a přejímaciho 
řízení zejména tyto 
doklady 
-         rozhodnutí státní správy včetně dokladu O  jeho nabytí právní 
moci a včetně všech 
případných Změn a doplňků 
Tyto doklady slouží  při  předání  a  převzetí díla  ke  kontrole,  zda  
byly splněny podmínky 
v nich  obsažené. 
Objednatel je oprávněn při přejímacím a  předávacím řízení požadovat 
provedení dalších 
dodatečných zkoušek včetně zdůvodnění pročje požaduje a s  uvedením 
termínu do kdy 



je požaduje provést. Tento požadavek však není důvodem k odmítnutí 
převzetí díla. 
Umožňuje-li  to  povaha  díla,  lze  dílo  předávat  i   po  částech,  
které  samy  o  sobě  jsou 
schopné užívání a jejich užívání nebrání dokončení zbývajících částí 
díla. 
Pro  předávání  díla  po  částech  platí  pro  každou  samostatně  
předávanou  a  přejímanou 
část díla všechna ustanovení obdobně. 
Zhotovitel je  povinen  se zúčastnit kolaudačního  řízení,  pokud jej  
přizve  Stavební  úřad. 
V případě,  že  se  Zhotovitel  přes  řádné  pozvání  nedostaví,  nese  
veškeré  náklady  na 
opakované kolaudační řízení. 
Zhotovitel je  povinen  poskytnout  Objednateli  pro  účely  kolaudačního  
řízení  nezbytnou 
součinnost, zejména dodat včas doklady nezbytné pro řádnou kolaudaci 
stavby. 
Objednatel  je  povinen  Zaslat  bez  Zbytečného  odkladu  Zhotoviteli  
kopii  kolaudačního 
souhlasu,  pokud jsou v něm stanoveny povinnosti Zhotovitele. 
Zhotovitel je povinen splnit Svoje povinnosti vyplývající z kolaudačního 
souhlasu ve lhůtě 
tam Stanovené a nebyla-li lhůta stanovena tak nejpozději do třiceti dnů 
ode dne doručení 
kopie kolaudačního Souhlasu. 
XllI. 
Záruka Za jakost díla 
Zhotovitel  odpovídá za vady,  jež má  dílo v době jeho předání a  dále 
odpovídá Za vady 
díla zjištěné v Záruční době. 
Zhotovitel  neodpovídá  za  vady  díla,  jestliže  tyto  vady  byly  
Způsobeny  použitím  věcí 
předaných  mu  k  zpracování  Objednatelem  v  případě,  že  Zhotovitel  
ani  při  vynaložení 
odborné péče  nevhodnost těchto věcí nemohl zjistit nebo na  ně  
upozornil a  Objednatel 
na  jejich  použití  trval.  Zhotovitel  rovněž  neodpovídá  za  vady  
způsobené  dodržením 
nevhodných pokynů daných mu  Objednatelem, jestliže Zhotovitel na  
nevhodnost těchto 
pokynů písemně upozornil a Objednatel na jejich dodržení trval nebo 
jestli Zhotovitel tuto 
nevhodnost ani při vynaložení odborné péče nemohl Zjistit. 
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10. 
11. 
12. 
13. 
Zhotovitel  neodpovídá  Za  vady  díla,  které  byly Způsobeny  
Objednatelem,  třetí  osobou 
nebo vyšší moci. 
Záruka Za jakost díla je sjednána v délce 60 měsíců. 
Záruční  doba  Začíná  běžet  Ode  dne  převzetí  dila  Objednatelem,  
respektive  ode  dne 
odstranění všech vad a  nedodělků vzešlých z předání díla. 



Záruční   doba   neběží   ode   dne   uplatnění   reklamace   do   dne   
vyřízení   reklamace 
Zhotovitelem.   Dnem   vyřízení   reklamace  je   den,   kdy   Objednatel   
potvrdil   vyřízení 
reklamace Zhotovitelí. O tuto dobu  (od uplatnění do vyřízení reklamace) 
se záruční doba 
prodlužuje. 
Objednatel je povinen vady písemně reklamovat u  Zhotovitele bez 
Zbytečného odkladu 
po jejich zjištění. Oznámení (reklamaci) odešle na adresu Zhotovitele 
uvedenou v oddíle 
Smluvní Strany. V reklamaci musí být vady popsány nebo uvedeno jak se 
projevují. Dále 
v reklamaci  Objednatel  uvede, jakým Způsobem  požaduje sjednat nápravu.  
Objednatel 
je oprávněn požadovat: 
a)       odstranění vady dodáním náhradního plnění 
b)       odstranění vady Opravou, je-li vada opravitelná 
c)       přiměřenou slevu Ze sjednané ceny 
Objednatel je oprávněn vybrat si ten Způsob,  který mu nejlépe vyhovuje. 
Právo  Objednatele vyplývající Ze  Záruky zaniká,  pokud  Objednatel  
neoznámí vady díla 
bez zbytečného odkladu poté,  kdy je zjistí. 
Reklamaci  lze  uplatnit  nejpozději  do  posledního  dne Záruční  lhůty,  
přičemž  reklamace 
odeslaná Objednatelem v posledni den Záruční lhůty se považuje Za včas 
uplatněnou. 
Zhotovitel  je  povinen  nejpozději  do  5  dnů  po  obdržení  reklamace  
písemně  oznámit 
Objednateli  Zda  reklamaci  uznává  či  neuznává.  Pokud  tak  neučiní,  
má  se  Za  to,  že 
reklamaci Objednatele  uznává. Vždy však musi   Objednavateli  písemně 
sdělit, v jakém 
termínu nastoupí k odstranění vad(y). Tento termín nesmí být delší než 10 
dnů ode dne 
obdržení reklamace, a to bez ohledu na to Zda Zhotovitel reklamaci uznává 
či neuznává. 
Nestanoví-li  Zhotovitel   uvedený  termín,   pak  plati  lhůta   10   
dnů   ode  dne  obdržení 
reklamace. Současně Zhotovitel písemně navrhne, do kterého termínu 
vadu(y) odstraní. 
Zhotovitel je  povinen  nastoupit  neprodleně  k  odstranění  reklamované 
vady,  nejpozději 
však do 10 dnů po obdržení reklamace, a to iv případě, že reklamaci 
neuznává. Náklady 
na   odstranění  reklamovaná  vady  nese  Zhotovitel   i    ve  sporných   
případech   až  do 
rozhodnutí soudu. 
Nenastoupí-li  Zhotovitel  k  odstranění  reklamované  vady  ani  do  20  
dnů  po  obdržení 
reklamace   Objednatele   je   Objednatel   oprávněn   pověřit   
odstraněním   vady   jinou 
odbornou   právnickou   nebo   fyzickou   osobu.   Veškeré  takto  
vzniklé   náklady   budou 
hrazeny Ze   Záruky poskytnuté Zhotovitelem. 
Prokáže-Ii  se ve  sporných  případech,  že  Objednatel  reklamoval  
neoprávněné,  tzn.,  že 



jím reklamovaná vada nevznikla vinou Zhotovitele a že se na ni nevztahuje 
Záruční lhůta 
resp.,  že  vadu  Způsobil  nevhodným  užíváním  díla  Objednatel  apod.,  
je  Objednatel 
povinen  uhradit  Zhotoviteli  veškeré  jemu,  v  souvislosti  s  
odstraněním  vady  vzniklé 
náklady. 
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14. 
15. 
16. 
17. 
Jestliže  Objednatel  v  reklamaci  výslovně  uvede,  že  se  jedná  o  
havárii,  je  Zhotovitel 
povinen  nastoupit  a  Zahájit  odstraňování  vady  (havárie)  nejpozději  
do  48  hodin  po 
obdržení reklamace (Oznámení). 
Objednatel je  povinen  umožnit  pracovníkům  Zhotovitele  přístup do  
prostor nezbytných 
pro   odstranění   vady.   Pokud   tak   neučiní,   není   Zhotovitel   v 
prodlení   s termínem 
nastoupení na odstranění vady ani s termínem  pro Odstranění vady. 
Lhůtu  pro  odstranění  reklamovaných  vad  sjednají  obě  smluvní  
Strany  podle  povahy  a 
rozsahu   reklamované  vady.   Nedojde-Ii   mezi   oběma   stranami   
kdohodě  o   termínu 
odstranění   reklamované   vady,   platí,   že   reklamovaná   vada   
musí   být   odstraněna 
nejpozději do 20 dnů ode dne uplatnění reklamace Objednatelem. 
O   odstranění   reklamované   vady   sepíše   Objednatel   protokol,   
ve   kterém   potvrdí 
odstranění vady nebo uvede důvody,  pro které odmítá opravu převzít. 
XlV. 
Vlastnictví díla a  nebezpečí škody na díle 
Vlastníkem Zhotovovaného díla je od  počátku Objednatel. 
Zhotovitel  nese  nebezpečí  Škody  na  zhotovovaněm  díle.   Nebezpečí  
škody  na  díle 
přechází  na  Objednatele  okamžikem  předání  díla  Zhotovitelem  
Objednateli  a  jeho 
převzetí  Objednatelem  na  Základě  písemného  předávacího  protokolu.  
Jestliže  však 
tento  písemný  předávací  protokol  obsahuje  vady  a  nedodělky  díla,  
které  je  povinen 
odstranit   Zhotovitel,   přechází   nebezpečí   na   díle   na   
Objednatele   až   Okamžikem 
odstranění těchto vad a  nedodělků Zhotovitelem. 
XV. 
Pojištění díla 
Zhotovitel  je  povinen   být  pojištěn   proti   škodám  Způsobeným  
jeho  činností  včetně 
možných škod Způsobených  pracovníky Zhotovitele,  a to až do výše ceny 
díla.  Doklady 
o  pojištění  je  povinen  Zhotovitel  předložit  při   podpisu  této  
smlouvy  a  následně  na 
požádání Objednatele až do doby řádného předání a  převzetí díla. 
Zhotovitel  je  povinen  před  Zahájením  prací  pojistit  dílo  proti  
všem  možným  rizikům, 



Zejména  proti Živlům  a  krádeži,  a  to  až do  celkové  hodnoty díla.  
Doklady o  pojištění je 
povinen   Zhotovitel   předložit   při   podpisu   této   smlouvy   a   
následně   na   požádání 
Objednatele  až do doby řádného předání a  převzetí díla. 
Zhotovitel   je   dále    povinen    Zabezpečit   pojištění   osob    
proti    úrazu    a    pojištění 
poddodavatelů v rozsahu jejich dodávky po celou dobu provádění díla. 
Při   vzniku   pojistné   události   Zabezpečuje   veškeré   úkony  vůči   
pojistiteli   Zhotovitel. 
Objednatel je povinen  poskytnout v souvislosti s  pojistnou  události 
Zhotoviteli veškerou 
součinnost,  která  je  vjeho  možnostech.  Náklady  na  pojištění  nese  
Zhotovitel  a  jsou 
Zahrnuty ve sjednané ceně. 
XVl. 
Vyšší moc 
Pro  účely smlouvy se za okolnosti vyšší  moci,  které mohou  mít vliv na 
sjednaný termín 
dokončení    stavby,     považují    mimořádné,     objektivně    
neodvratitelné    okolnosti, 
Znemožňující splnění povinnosti dle této smlouvy, které nastaly po 
uzavření této smlouvy 
a   nemohou  být  Zhotovitelem  odvráceny  jako  např.  živelné  pohromy,  
stávky,  válka, 
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mobilizace,  povstání nebo jiné nepředvídané a  neodvratitelné události.  
Mezi  vyšší moc 
dle této Smlouvy patří rovněž nemožnost realizace díla Z důvodu 
klimatických podmínek. 
S  ohledem na toto ustanovení má Zhotovitel právo požádat Objednatele o 
přerušení díla 
Z důvodu  klimatických  podmínek,  a  to  například  i   na  celé Zimní 
Období.  Zadavatel jeho 
požadavku  na  přerušení  na  delší  období  může  a  nemusí  vyhovět.  
Zhotovitel  každou 
žádost  musí  objektivně  odůvodnit  a  přerušení  Z důvodu  klimatických  
podmínek  musí 
vždy  dokladovat  ve  stavebním  deníku  nebo  vzápisech  Zkontrolních  
dnů.   O  dobu 
přerušení se prodlužují termíny tím dotčené. 
Smluvní strana,  u  níž dojde k Okolnosti vyšší moci, a  bude se chtít na 
vyšší moc odvolat 
v souvislosti      s plněním      této      smlouvy,      je      povinna      
neprodleně      písemně 
doporučeným dopisem  uvědomit druhou smluvní stranu O  vzniku této 
události, jakož i  O 
jejím  ukončení,  a to ve lhůtě  nejpozději  7  kalendářních dnů  od  
vzniku  a  7  kalendářních 
dnů od jejího ukončení.  Nedodržení této lhůty má Za  následek Zánik 
práva dovolávat se 
okolnosti vyšší moci. 
Povinnosti smluvních stran dané touto smlouvou o dílo Se  po dobu trvání 
okolnosti vyšší 
moci dočasně přerušují. 
Pokud se plnění této smlouvy o  dílo stane nemožné vlivem Zásahu vyšší 
moci,  smluvní 



strany se dohodnou  na  odpovídající Změně této smlouvy ve vztahu k 
předmětu,  ceně a 
době  plnění  díla  dodatkem  ktéto  smlouvě.  Nedojde-li  k dohodě,  je  
kterákoliv  smluvní 
strana  oprávněna jednostranným  prohlášením  zaslaným  doporučeným  
dopisem  druhé 
smluvní straně odstoupit Od  této smlouvy. 
›                     XVII. 
Odstoupení od smlouvy 
Nastanou-li  u  některé  Ze  stran  skutečnosti  bránící  řádnému  plnění  
této  smlouvy,  je 
povinna  to  ihned  bez  Zbytečného  odkladu  Oznámit  druhé  straně  a  
vyvolat  jednání 
Zástupců oprávněných k popisu smlouvy. 
Chce-li   některá  Ze   stran   od   smlouvy  odstoupit   na   Základě   
ujednání   Ze   smlouvy 
vyplývajících,  je  povinna  svoje  odstoupení  písemně  Oznámit  druhé  
straně  s  uvedením 
termínu,  ke kterému Od  smlouvy odstupuje. V odstoupení musí být dále 
uveden důvod, 
pro  který  strana  od  smlouvy  odstupuje  a  přesná  citace  toho  bodu  
smlouvy,  který ji  k 
takovému kroku opravňuje.  Bez těchto náležitostí je odstoupení neplatné. 
Objednatel má právo od smlouvy odstoupit také v případě, že na akci 
nebude poskytnuta 
dotace.   Pokud   Objednatel   od   smlouvy   Odstoupí   Z tohoto   
důvodu,   neuplatní   se 
ustanovení čl.  XVII. odst. 6  písm. f) této smlouvy. 
Nesouhlasí-li  jedna  Ze  stran  s  důvodem  Odstoupení  druhé  strany  
nebo  popírá-li  jeho 
existenci je povinna to písemně oznámit nejpozději do deseti dnů po 
Obdržení oznámení 
O  odstoupení.  Pokud tak neučiní,  má se Za to, že S  důvodem odstoupení 
souhlasí. 
Odstoupení  od  smlouvy  nabývá  účinnosti  dnem  následujícím  po  dni,  
ve  kterém  bylo 
písemné Oznámení O  odstoupení od smlouvy doručeno druhé straně, pokud 
druhá strana 
nepopře  ve  stanovené  lhůtě  důvod  Odstoupení.  V opačném  případě je 
dnem  účinnosti 
Odstoupení  Od  smlouvy  den,  na  kterém  se  strany  dohodnou  nebo  
den,  který  vyplyne 
Z  rozhodnutí příslušného orgánu. 
Odstoupí-li  některá  Ze   stran  0d  této  smlouvy  na  základě  
ujednání  z  této  smlouvy 
vyplývajících,  pak povinnosti obou stran jsou následující: 
a)       Zhotovitel provede soupis všech provedených prací oceněný dle 
Způsobu,  kterým 
je stanovena cena díla 
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b)       Zhotovitel  provede flnanční vyčíslení provedených  prací,  
popřípadě  poskytnutých 
Záloh  a zpracuje „dílčí konečnou fakturu“ 
c)       Zhotovitel   odveze   veškerý   Svůj    nezabudovaný   materiál,   
pokud   se   strany 
nedohodnou jinak 



d)      Zhotovitel vyzve  Objednatele k „dílčímu  předání díla“  a  
Objednatel je povinen  do 
tří dnů od Obdržení vyzvání zahájit „dílčí přejímací řízení“ 
e)       po dílčím předání provedených prací Sjednají Obě Strany písemné 
zrušení smlouvy 
f)       Strana,  která důvodné odstoupení od smlouvy zapříčinila je 
povinna uhradit druhé 
straně  veškeré  náklady jí  vzniklé  z  důvodů  odstoupení  od  Smlouvy,  
uŠlý  zisk  a 
navíc jednorázovou smluvní pokutu ve výši 2  %  Z uzavřené ceny díla. 
XVlll. 
Personál smluvních stran 
Objednatel   odpovídá  Za   činnost   personálu   Objednatele   a   Svých   
dalších   smluvních 
partnerů  působících  na  staveništi  tak,  aby  nebylo  nedůvodně  
mařeno  úsilí  Zhotovitele 
řádně a včas realizovat předmět díla;  Zhotovitel je povinen přiměřeně 
respektovat rovněž 
účel působení ajednání personálu Objednatele a dalších smluvních partnerů 
Objednatele. 
Objednatel zajistí, aby personál Objednatele a další Smluvní partneři 
Objednatele působící 
na staveništi respektovali odpovídajícím Způsobem obecné zásady 
bezpečnosti a ochrany 
Zdraví při  práci (BOZP) i   Standardy Zhotovitele a zásady ochrany 
životního prostředí. 
Objednatel jmenuje osobu technického dozoru  investora (Zkráceně také 
TDl) a informuje 
o   tom   Zhotovitele.   TDi   je   generálním   Zmocněncem   Objednatele   
pro   jednání   Se 
Zhotovitelem a dalšími osobami a Subjekty zúčastněnými na řádné realizaci 
předmětu díla 
s oprávněním jednat,  přijímat písemnosti,  činit za Objednatele 
rozhodnutí apod. 
TDI stavby není oprávněn: 
a)   svými  úkony  měnit  obsah  uzavřené  smlouvy  o   dílo  včetně  
příloh  a   Souvisejících 
dokumentů  (mj.  obsahu  uzavřených  pojistných vztahů,  textu  
bankovních Záruk apod.) 
mezi  Objednatelem  a  Zhotovitelem,  případně  měnit  obsah  smluvních  
vztahů  S  jinými 
Subjekty Zúčastněnými na řádné realizaci předmětu díla; 
b)   měnit daný rozsah  a  postup prací Zhotovitele vyplývající z 
aktuálně závazného znění 
Smlouvy o dílo,  mohla-li by takováto Změna Způsobit: 
i.  negativní Změnu kvality realizovaného díla; 
ii.  zhoršení technických parametrů díla; 
iii.  prodloužení termínu splnění; 
iv.  zvýšení ceny díla. 
c)   akceptovat Stanoviska  Zhotovitele  týkající  se  oprávněnosti,  
výše,  způsobu  a  termínu 
plateb Zhotoviteli; 
d)   rozhodovat o  uplatnění či  neuplatnění Smluvních  sankcí 
Objednatele vůči Zhotoviteli; 
e)   rozhodovat o ukončení Zkoušek díla dle kontrolního a zkušebního 
plánu; 
f)    rozhodovat o  převzetí díla Objednatelem; 



g)   činit úkony definující rozsah uplatnění nároku Objednatele Z 
odpovědnosti za vady díla 
vůči Zhotoviteli; 
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f) 
h)   uplatňovat nároky Objednatele na Odstoupení Od  Smlouvy podle článku 
XVII. nebo činit 
úkony takovéto nároky eliminující; 
i)     rozhodovat  o  rozsahu  uplatnění  nároku  Objednatele  
vyplývajícím  Z Odpovědnosti  Za 
škodu Zhotovitele. 
TDl je oprávněn vydávat Zhotoviteli  pokyny nezbytné  pro  řádnou  
realizaci  předmětu  díla 
a odstranění vad,  a to v souladu s obsahem Smlouvy o dílo, zejména 
rozsahem vymezení 
svého zmocnění definovaného v čI.  XVIIl  odst.  2  a  3  této Smlouvy;  
tímto  postupem  není 
vyloučena  možnost realizace přímých  pokynů  od  Objednatele. Zhotovitel 
je povinen  plnit 
pokyny vydané TDl; tyto pokyny budou vydávány písemně,  pouze v případech  
hrozícího 
prodlení,  mohou  být  realizovány jiným  Způsobem  zejména verbálně;  v 
takovém  případě 
ovšem  je  nezbytné,  aby  byl  pokyn  TDl  zapsán  neprodleně  do  
stavebního  deníku  a 
dodatečně   potvrzen   písemně.   Povinnost   Zápisu   pokynu   do   
stavebního   deníku   a 
dodatečného   písemného   potvrzení   pokynu   neZbavuje   Zhotovitele   
povinnosti   bez 
Zbytečného odkladu splnit pokyn,  který obdržel verbálně nebo jinou 
formou. 
TDI je oprávněn průběžně kontrolovat výkon a výsledek všech činností 
Zhotovitele i  všech 
dalších subjektů Zúčastněných na realizaci předmětu díla. 
Nepopře-li  Zhotovitel  písemně  skutečnost,  že  obdržel  verbálně  či 
jinou vhodnou formou 
pokyn    TDI     okamžitě    po     obdržení    písemného    potvrzení    
pokynu     (nejpozději 
ve  lhůtě  dvou  pracovních  dnů  od  obdržení  písemného  potvrzení  
pokynu,  přičemž  lhůta 
je  splněna  pouze  doručením   písemného  potvrzení  TDl),   platí,   že   
pokyn  dodatečně 
písemně    potvrzený    byl    verbálně    či    jinou    vhodnou    
formou    učiněn    Způsobem, 
v rozsahu a termínu uvedeném v listině písemného potvrzení úkonu. 
Objednatel jmenuje osobu koordinátora  BOZP a  informuje o tom 
Zhotovitele. 
Objednatel  jmenuje  osobu  vykonávající  Autorský  dozor  Stavby  (nebo  
také  „Autorský 
dozor“). Autorský dozor je povinen Zjištěné nedostatky projektové 
dokumentace a  návrhy 
na Způsob i   postupjejich odstranění zapsat do Stavebního deníku. 
Činnost Autorského dozoru Zahrnuje: 
účast  na  veřejnoprávních  (Správních)  řízeních  a  jednáních  za  
účelem  ujasnění  nebo 
vysvětlení   souvislostí  s   příslušnou   částí   dokumentace  
souborného   řešení   projektu, 



popř. s jejími přijatými či  navrhovanými změnami; 
dozor  při  Zpracování  dokumentace  dočasných  Zařízení  staveniště  
nebo  úprav  trvalých 
objektů,  k Zabezpečení souladu s dokumentací souborného řešení projektu; 
dozor  nad  Zabezpečením  úrovně  staveniště  předpokládané  dokumentací  
při  předání 
Zhotoviteli (Zhotovitelům) stavby a autorský dozor při vytyčovacích 
pracech; 
autorský  dozor  při  realizaci  stavby  k  Zabezpečení  souladu  s  
dokumentací  souborného 
řešení  projektu,  jak  pokud  jde  O   vlastní  řešení  Stavby,   tak  
také  Z   hlediska  postupu 
a respektování podmínek výstavby; 
posuzování  návrhů  účastníků  výstavby  na  odchylky  a  Změny  týkající  
se  dokumentace 
souborného řešení projektu; 
navrhování  a  projednávání Změn  a  odchylek  od  vlastního  řešení  
projektu,  která  mohou 
přispět  ke  zvýšení  efektivnosti  dříve  přijatého  řešení  nebo  ke  
snížení  čí   odstranění 
definovaných  rizik projektu, včetně účasti na souvisejících změnových 
řízeních; 
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9) 
h) 
10. 
11. 
12. 
operativní Zpracování návrhů přijatých drobných úprav a změn dokumentace 
souborného 
řešení  projektu  a  projednávání  postupů  a  podmínek prací  na  
změnách  většího  rozsahu, 
včetně účasti na  souvisejících změnových řízeních; 
účast na kontrolních jednáních o výstavbě (kontrolních dnech),  popř.  na 
jiných jednáních, 
která bezprostředně neřeší problémy z výkonu autorského dozoru,  nebo 
vyjadřování se k 
problémům  nesouvisejícím  bezprostředně  s  autorským  dozorem,  pouze  
v  rozsahu  či  v 
případech podle dohody v příslušné smlouvě nebo za zvláštních podmínek 
(např. Zvláštní 
oddělené úplaty) stanovených smlouvou; 
dozor   nad    průběhem   Zkoušek    (např.    individuálních   
vyzkoušení   či    komplexního 
vyzkoušení),  předpokládaných dokumentací souborného řešení projektu nebo 
smlouvou, 
účast  při  předání  a  převzetí  stavby jak ke Zkouškám  či  zkušebnímu  
provozu,  tak také  k 
běžnému užívání, za účelem poskytování informací a vyjadřování stanovisek 
vztahujících 
se k výkonu autorského dozoru. 
Oprávněnou osobou zhotovitele je stavbyvedoucí. 
Stavbyvedoucí    je    oprávněn    kveškerým    právním    jednáním    
dle    této    smlouvy, 
stavbyvedoucí však není oprávněn uzavírat dodatky k této smlouvě. 
Stavbyvedoucí a  další oprávněné osoby Zhotovitele jsou uvedeny v příloze 
této smlouvy 



Oprávněné  osoby  Zhotovitele.  Při  Změně  oprávněné  osoby  
Stavbyvedoucího  Ze  strany 
zhotovitele je povinen doložit veškeré podklady prokazující oprávnění k 
výkonu této osoby 
jako stavbyvedoucího, tak, jak bylo požadováno zadávací dokumentací. 
XlX. 
Priorita dokumentů 
Smlouva  o  dílo  Se  všemi  součástmi  tvoří  shodný  projev  vůle  
účastníků  této  smlouvy 
o   dílo;   veškeré  ustanovení  smluvních  dokumentů  je  tedy  nutno  
vykládat  především 
v souladu s  účelem smlouvy o dílo - řádnou realizací předmětu díla.  
Smluvní text nechťje 
vykládán   použitím   tzv.   zákonného   výkladu,   smluvního   výkladu,   
logického   výkladu 
a gramatického výkladu. 
V případě, nedospěje-li se shora naznačenými postupy kjednoznačnému 
výkladu obsahu 
konkrétního  ustanovení  smlouvy  o   dílo,   resp.   budou-li   některá  
takováto  ustanovení 
jednotlivých   konkrétních  dokumentů  v  rozporu,  je  dána   priorita  
Obsahu  jednotlivých 
dokumentů pro výklad sporného ustanovení takto: 
a)   listina Smlouvy o dílo (bez příloh); 
b)   oceněný výkaz výměr; 
c)   dokumentace stavby pro provedení díla; 
d)   schválený Plán organizace výstavby; 
e)   výzva a Zadávací dokumentace (včetně příloh); 
f)    nabídka Zhotovitele; 
g)   veškeré další listiny, jejichž obsah Zhotovitel a  Objednatel 
společně označí Za 
součást smlouvy o dílo,  nebude-li současně účastníky této smlouvy o dílo 
takové 
listině dána vyšší priorita. 
XX. 
Závěrečná ujednání 
Tuto  smlouvu  lze  měnit  nebo  doplňovat  pouze  písemným  oboustranně  
potvrzeným 
smluvním ujednáním, výslovně nazvaným Dodatek ke smlouvě, kde bude 
uvedeno číslo 
tohoto Dodatku.  Jiné Zápisy,  protokoly apod.,  Se Za změnu Smlouvy 
nepovažují. 
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10. 
11. 
12. 
13. 
14. 
Dodatky uzavírané stranami této Smlouvy budou čislovány ve vzestupně 
řadě. 
K platnosti dodatků této smlouvy se vyžaduje dohoda o celém obsahu. 
Zhotovitel  poskytne  plnou  součinnost  a  umožní  vstup  kontrolou  
pověřeným  osobám 
(Zejména kontrolám Ze  Strany  orgánů státní kontroly,  popř. jimi 
určených zmocněnců  a 
dalších  kontrolních  Orgánů  dle  Zákona  č.  320/2001  Sb.,  o  
finanční  kontrole)  do  svých 



objektů a  na pozemky k ověření realizace projektu. 
Nastanou-li   u   některé  Ze   stran   skutečnosti   bránící   řádnému   
plnění  této  Smlouvy, 
je  povinna  to  ihned  bez  zbytečného  odkladu  oznámit  druhé  straně  
a  vyvolat jednání 
zástupců oprávněných k podpisu Smlouvy. 
K  návrhům Změn - dodatkům Smlouvy se smluvní strany Zavazují vyjádřit 
písemně,  do 
15  dnů  Od  doručení  návrhu  dodatku  druhé  straně.  Po  Stejnou  dobu 
je tímto  návrhem 
vázána strana,  která jej podala. 
Tato Smlouva je vypracována ve dvou vyhotoveních, Z nichž jedno si 
ponechá Zhotovitel 
a jedno obdrží Objednatel. 
Smluvní  strany  se  dále  dohodly,  že  §  577  Zák.  č.  89/2012  Sb.,  
občanský Zákoník,  se 
rovněž  nepoužije.   Určení  množstevního,  časového,   územního  nebo  
jiného  rozsahu 
v této smlouvě je pevně určeno autonomní dohodou smluvních stran. 
Dle §  1765 zák.  č.  89/2012 Sb.,  Občanský Zákoník,  na sebe obě 
smluvní strany převzaly 
nebezpečí změny Okolností.  Před uzavřením smlouvy strany Zvážily plně 
hospodářskou, 
ekonomickou i  faktickou situaci a jsou si  plně vědomy okolností 
smlouvy. 
Vsouladu  s   §  4  odst.   zák.   č.   89/2012  Sb.,   občanský  
Zákoník,   kdy  se  má  Za  to, 
že  každá  svéprávná  osoba  má   rozum   průměrného  člověka   i     
schopnost  užívat  jej 
s běžnou péčí a opatrnosti a že to každý od ní může v právním styku 
důvodně očekávat, 
strany  posoudily  obsah  této  smlouvy  a  neshledávají jej  rozporným,  
což  stvrzují  svým 
podpisem. Smlouva byla uzavřena na základě jejich pravé a svobodné vůle 
po pečlivém 
Zvážení obou  stran. 
Obě strany prohlašují, že došlo k dohodě o celém obsahu Smlouvy. 
Smluvní strany se dohodly, že veškeré spory mezi sebou budou řešit 
především smírem 
a   vyvinou  veškeré  úsilí   k tomu,   aby  byl   smír  dosažen  bez  
Zbytečné  Ztráty  času. 
VZniknou-li spory O  výklad smlouvy či jejích jednotlivých bodů,  
předloží Zhotovitel tento 
rozpor Objednateli.  Objednatel  musí vyvolat ústní jednání,  na  kterém 
se spor objasní a 
do jednoho týdne se zavazuje odpovědět Zhotoviteli. 
Tato  smlouva  podléhá  povinnosti  Zveřejnění  dle  zákona  č.   
340/2015  Sb.  o  registru 
smluv, ve Znění pozdějších předpisů. Uveřejnění smlouvy Zajišťuje 
objednatel. Zhotovitel 
označil  tyto jmenovitě  uvedená  data  za  citlivá,  která nepodléhají  
Zveřejnění:  oceněný 
výkaz výměr (rozpočet). 
K řešení a  rozhodnutí sporů jsou oprávněny výlučně statutární orgány 
obou stran  nebo 
osoby Zmocněné těmito  statutárními  orgány kjednání na  Základě  
speciální  plné  moci. 



V případě, že ani takto nedojde k vyřešení sporu, je každá Ze smluvních
stran Oprávněna
spor postoupit k rozhodnutí soudu.
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15. Tato Smlouva nabývá účinnosti dnem jejího podpisu
poslední Ze smluvních stran.
Smluvní strany po přečtení Smlouvy prohlašují, že souhlasí
sjejím Obsahem,
že smlouva byla sepsána určitě a srozumitelně na základě
pravdivých údajů a jejich
pravé a svobodné vůle a Za jednostranně nevýhodných podmínek.
Na důkaz toho
připojuji své vlastnoruční podpisy.
Přílohy a nedílné součásti Smlouvy aniž by k této smlouvě musely být
připojeny:
Příloha č. 1 - Položkový rozpočet stavby
Příloha č. 2 - Harmonogram prací finanční a věcný
Příloha č. 3 - Projektová dokumentace stavby
Příloha č. - Oprávněné osoby zhotovitele
Příloha č. Seznam poddodavatelů
Příloha č. Nabídka Zhotovitele v rámci zadávacího řízení
Příloha č. Ostatní dokumenty Zadávací dokumentace
Příloha č. Plán Organizace výstavby
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Za zhotovitele:
Za Objednatele:
/T)
l g. Tomáš Nosse
Milan Buček '
jednatel starosta města
Ivančice
lDPS sıo.
Purkyňova 648/1
J
812 DO, Bfnø
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'
MĚSTQ EVANČECE
scHVÁLENO RADOU POD
)‹
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n základě plné moci
COLAS CZ, as.
oblast Jih
Kosovská 10. 586 87 Jihlava
DIČ:
Tel: Fax:
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